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1 Wazne definicje

[

Wazne definicje

Ponizsze typu komunikatéw majg poméc w uniknieciu niebezpieczenstwa utraty zycia lub
odniesienia obrazen ciata, a takze w zachowaniu odpowiednio dtugiego czasu eksploatacji
urzgdzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

ZAGROZENIE oznacza sytuacje bezposredniego zagrozenia, ktérej zlekcewazenie
spowoduje Smieré lub powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczna sytuacje, ktérej zlekcewazenie moze spowodowac
smier¢ lub powazne obrazenia.

PRZESTROGA!

UWAGA oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej zlekcewazenie moze
spowodowad niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Stowo WSKAZOWKA jest uzywane w celu wskazania praktyk niezwigzanych
z bezpieczenstwem osobistym.

Ten symbol oznacza przydatne wskazdéwki i zalecenia, a takze informacje zapewniajgce
1 wydajng i bezproblemowa obstuge.

Prawidtowe korzystanie z urzadzenia i tego podrecznika

PRZESTRZEGAC INSTRUKC]JI

Przed przystgpieniem do instalacji, obstugi bgdz serwisowania tego urzadzenia nalezy
przeczytac caty podrecznik i wszystkie pozostate publikacje odnoszace sie do pracy, ktéra
ma zostac wykonana. Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i Srodkéw
ostroznosci oraz instrukcji obowigzujacych w zaktadzie. Ich nieprzestrzeganie moze
doprowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

SMARTV-4.70-PL-MAN Smart view 5




1 Wazne definicje

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE

Wszelkie nieupowaznione modyfikacje bgdz uzytkowanie tego urzadzenia wykraczajace
poza okreslone mechaniczne, elektryczne lub inne limity eksploatacyjne moga
doprowadzi¢ do powstania obrazen ciata lub uszkodzenie mienia, w tym uszkodzenie
samego urzadzenia. Wszelkie nieupowaznione modyfikacje: (1) stanowia ,,nieprawidtowe
uzycie” lub ,zaniedbanie” w odniesieniu do gwarancji obejmujacej produkt i powoduja
uniewaznienie gwarancji w zakresie wszelkich szkéd powstatych w ich wyniku oraz (2)
powodujg uniewaznienie swiadectw i aprobat wydanych dla produktu.

Urzgdzenia programowalne przedstawione w niniejszym podreczniku sg przeznaczone do
zabezpieczenia instalacji elektroenergetycznych i urzadzen operacyjnych zasilanych
zrédtami napiecia o statej czestotliwosci, tj. 50 lub 60 Hz, a takze do sterowania tymi
instalacjami i urzgdzeniami. Nie sg one przeznaczone do uzycia z przetwornicami
czestotliwosci. Urzadzenia sa przeznaczone do instalacji w przedziatach niskiego napiecia
(NN) rozdzielnic sredniego napiecia (SN) lub w rozproszonych tablicach zabezpieczen.
Ustawienia programu i parametréw muszg spetnia¢ wszystkie wymogi metody
zabezpieczenia (urzadzenia, ktére ma by¢ zabezpieczone). Na podstawie wprowadzonego
programu i ustawionych parametréw urzadzenie musi prawidtowo rozpoznawac¢ wszystkie
stany operacyjne (awarie) i odpowiednio na nie reagowac (np. wytgcza¢ wytacznik).
Witasciwe uzycie wymaga zabezpieczenia rezerwowego w formie dodatkowego urzgdzenia
zabezpieczajgcego. Zawsze przed rozpoczeciem eksploatacji i po modyfikacji ustawien
programu (parametréw) nalezy przeprowadzi¢ test bedgcy dowodem, ze program

i parametry spetniajg wymogi metody zabezpieczenia.

Styk samokontrolny (styk gotowosci) musi by¢ potgczony z systemem automatyki
podstacji w celu monitorowania i kontroli stanu programowalnego urzadzenia
zabezpieczajgcego. Bardzo wazne jest, aby zgtoszenie alarmu byto przekazywane ze
styku samokontrolnego programowalnego urzadzenia zabezpieczajgcego (styku
gotowosci), ktéory wymaga natychmiastowej uwagi po wyzwoleniu. Alarm oznacza, ze
urzadzenie zabezpieczajgce nie chroni juz obwodu i system wymaga serwisu.

Typowe przyktadowe zastosowania dla tej linii urzadzen/rodziny produktéw sag
nastepujace:

* Zabezpieczenie pola zasilajgcego

» Zabezpieczenie sieci zasilajgcej

» Zabezpieczenie maszyny

» Zabezpieczenie transformatora

» Zabezpieczenie generatora
Urzgdzenia nie sg przeznaczone do uzytkowania wykraczajgcego poza ten zakres
zastosowan. Dotyczy to rdwniez zastosowan w formie maszyn nieukonczonych. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace z niewtasciwego zastosowania.
Petna odpowiedzialnos$¢ spoczywa na uzytkowniku. Warunki prawidtowego uzytkowania

urzgdzenia: muszg by¢ spetnione dane techniczne i tolerancje okreslone przez firme
Woodward.
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1 Wazne definicje

O Nieaktualna dokumentacja?

1 Niniejsza publikacja mogta zosta¢ poprawiona lub uaktualniona po wydaniu niniejszego
egzemplarza. Aby sprawdzi¢ aktualnos¢ wersji, nalezy przejs¢ do sekcji plikéw do
pobrania na naszej stronie WWW.

Najnowsze wersje niniejszego podrecznika technicznego oraz ewentualne erraty ze
zaktualizowanymi informacjami mozna znalez¢ na stronie internetowej Woodward.

* W tym celu nalezy odwiedzi¢ strone internetowa firmy (=> www.woodward.com)
i wyszuka¢ odpowiednie dokumenty (identyfikatory poszczegdélnych dokumentéw sg
wydrukowane na ich oktadkach).

* Alternatywnie, kazde urzadzenie HighPROTEC ma wydrukowany kod QR. Nalezy
zeskanowac ten kod, aby wyswietli¢ katalog online, ktéry zawiera wszystkie
powigzane dokumenty w najnowszej wers;ji.

Wazna informacja

Zgodnie z wymogami klienta urzgdzenia sa tgczone w sposéb modutowy (zgodnie
z kodem zamdwienia). Przypisanie zaciskdw urzgdzenia mozna znalez¢ na gérze
urzgdzenia (schemat potgczen).

SMARTV-4.70-PL-MAN Smart view 7
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PRZESTROGA!

Wytadowania elektrostatyczne

Wszystkie urzgdzenia elektroniczne sg wrazliwe na tadunki elektrostatyczne, przy czym
niektére elementy sg bardziej wrazliwe niz inne. Aby zabezpieczy¢ te elementy przed
takim uszkodzeniem, nalezy podja¢ specjalne srodki ostroznosci w celu ograniczenia lub
wyeliminowania wytadowanh elektrostatycznych. Podczas pracy z przyrzagdem kontrolnym
lub w poblizu niego nalezy stosowac ponizsze Srodki ostroznosci.

1. Przed przystgpieniem do konserwacji elektronicznego przyrzadu kontrolnego nalezy
roztadowacd tadunki elektrostatyczne zgromadzone na ciele, dotykajgc uziemionego
metalowego przedmiotu (rur, szaf, wyposazenia itp.) i przytrzymujgc go.

2. Unikac¢ tworzenia sie tadunkéw elektrostatycznych na ciele — nie nosi¢ ubran
wykonanych ze sztucznych materiatéw. W miare mozliwosci nalezy nosi¢ materiaty
bawetniane lub z jak najwieksza zawartoscig bawetny, poniewaz tadunki elektrostatyczne
nie gromadzg sie na nich tak bardzo jak na materiatach sztucznych.

3. Materiaty z tworzywa sztucznego, winylowe i ze styropianu (np. kubki, uchwyty do
kubkéw, paczki z papierosami, folie celofanowe, ksigzki lub foldery w oprawie winylowej,
butelki oraz popielniczki z tworzywa sztucznego) nalezy trzyma¢ mozliwe najdalej od
przyrzadéw kontrolnych, modutéw i miejsca pracy.

4. Nie nalezy wymontowywa¢ ptytek drukowanych z szafki przyrzadu kontrolnego, jesli nie
jest to absolutnie niezbedne. W razie koniecznosci wymontowania ptytki drukowane;j
z szafki przyrzadu kontrolnego nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

» Sprawdzi¢, czy izolacja od zasilania jest bezpieczna. Wszystkie ztgcza muszg by¢
odtgczone.

* Nie dotyka¢ zadnej czesci ptytki drukowanej z wyjatkiem jej krawedzi.

» Nie dotykac¢ przewoddéw elektrycznych, ztgczy ani elementéw za pomoca
przewodzgcych narzedzi badz rekoma.

* Podczas wymiany nowg ptytke drukowanga nalezy trzymad w opakowaniu z materiatu
antystatycznego, w ktérym zostata dostarczona, az do momentu jej zamontowania.
Natychmiast po wymontowaniu starej ptytki drukowanej z szafy przyrzadu
kontrolnego nalezy jg umiesci¢ w antystatycznym opakowaniu ochronnym.

Aby unikng¢ uszkodzenia elementéw elektronicznych z powodu niewtasciwego
obchodzenia sie z nimi, nalezy przeczyta¢ podrecznik Woodward nr 82715, ,Guide for
Handling and Protection of Electronic Controls, Printed Circuit Boards, and Modules”
(Przewodnik obchodzenia sie z elektronicznymi przyrzgdami kontrolnymi, ptytkami
drukowanymi i modutami oraz ich zabezpieczenia) i przestrzega¢ zamieszczonych tam
srodkéw ostroznosci.

Firma Woodward zastrzega sobie prawo do aktualizacji dowolnej czesci tej publikacji
w dowolnym momencie. Informacje zamieszczone przez firme Woodward uwaza sie za
poprawne i wiarygodne. Jednakze jesli nie zostato to wyraznie sformutowane, firma
Woodward nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci.

© 2019 Woodward. Wszelkie prawa zastrzezone.
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N

Wprowadzenie do programu Smart view

Smart view to oprogramowanie do parametryzacji i odczytu danych.

Stuzy przede wszystkim do taczenia z urzgdzeniami zabezpieczajgcymi z rodziny
HighPROTEC , dlatego tez na tym gtéwnie skupia sie niniejszy podrecznik, szczegdlnie

z takiego powodu, ze urzadzenia z tej serii charakteryzuja sie najwyzsza ztozonoscia

i bogactwem funkcji. Jednakze obstugiwanych jest takze wiele innych urzadzen
zabezpieczajacych High Tech Line 3serii Professional Line oraz WI Line . Woodward
nieustannie dodaje obstuge kolejnych urzadzen (oraz, oczywiscie, kolejne udoskonalenia),
dlatego tez warto zawsze korzystac¢ z najnowszej wersji programu Smart view .

Nalezy jednakze pamietaé, ze w przypadku urzgdzen High Tech Line
3seriiProfessional Line oraz WI Line nie wszystkie funkcjonalnosci opisane w niniejszym
podreczniku sg dostepne. Mozna uzywac wytacznie funkcji faktycznie obstugiwanych
przez podtaczone urzadzenie.
Petny zestaw funkcji dostepnych w urzadzeniach HighPROTEC obejmuje:

» Ustawianie parametréw z poziomu menu (w tym sprawdzanie poprawnosci)

» Konfigurowanie wszystkich typéw przekaznikéw w trybie bez potgczenia

e Odczyt i ocena danych statystycznych i wartosci mierzonych

Ustawianie w tryb pomocy podczas pracy
» Wyswietlanie stanu urzadzenia

e Analiza zwar¢ za posrednictwem rejestratoréw zdarzen i zwar¢

Smart view w wersji 3.0 lub nowszej obstuguje odczytywanie plikéw parametréw
wygenerowanych przez starsze wersje programu Smart view. Plikéw parametréw
wygenerowanych przez program Smart view w wersji 3.0 lub nowszej nie mozna odczytac
w starszych wersjach tego programu. Smart view.

Instalacja programu Smart view

Porty TCP/IP w zakresie 52152-52163 nie moga by¢ blokowane przez zapore ani tez zaden
z tych portéw nie moze by¢ uzywany przez inng aplikacje (niezwigzana
z oprogramowaniem Woodward).

dostepu uzytkownika systemu Windows, nalezy klikna¢ opcje ,,Zezwalaj” dla wszystkich
wymagan instalacyjnych dotyczacych programu Smart view.

' Jesli podczas instalowania programu Smart viewzostanie wyswietlone okno Kontrola

Wymagania systemowe:

Windows 7, Windows 8.x lub Windows 10

SMARTV-4.70-PL-MAN Smart view 9
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Plik instalacyjny programu Smart view jest dostepny na ptycie DVD produktu, ktéra
stanowi czes$¢ dostawy urzgdzenia zabezpieczajgcego. Program instalacyjny
.Smartview SE Install.exe” znajduje sie w folderze ,Smart view SE” na ptycie DVD
produktu.

Oprocz tego plik instalacyjny programu Smart view mozna takze pobrac ze strony
pobierania Woodward: => wwdmanuals.com/smart_view

Aby zainstalowad program Smart view:
» Klikng¢ dwukrotnie plik instalacyjny lewym przyciskiem myszy.
* Wybrac¢ jezyk dla procedury instalacyjne;j.
» Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ,Kontynuuj” na ramce INFO.

* Wybra¢ sciezke instalacji lub potwierdzi¢ Sciezke standardowa, klikajac przycisk
LKontynuuj”.

» Potwierdzi¢ wpis dla sugerowanego katalogu instalacji, klikajac przycisk ,Kontynuu;j”.
¢ Klikniecie przycisku ,Instaluj” spowoduje rozpoczecie instalacji.
» Zakonczy¢ procedure instalacji, klikajac przycisk ,,Zakoncz”.

Teraz mozna uruchomic¢ program w menu [Start / Programy / Woodward / Smart view].

Instalacja w trybie cichym

W niektérych przypadkach wymagane jest przeprowadzenie instalacji w trybie
bezobstugowym (,,cichym”). Na przyktad dziat IT moze zechcie¢ przeprowadzi¢ zdalng
instalacje lub aktualizacje programu Smart view bez rozpraszania uzytkownika komputera
przez wyswietlane okna dialogowe.

W tym celu program instalacyjny umozliwia prace w specjalnym ,cichym” trybie, ktéry
mozna uruchomié przy uzyciu wiersza polecehn w nastepujacy sposéb:

* Smartview SE Install.exe /SILENT

To polecenie powoduje przeprowadzenie ,.cichej” instalacji wszystkich zwigzanych
z programem Smart viewaplikacji, w tym sterownika USB, a podczas procesu
instalacji nie bedzie wymagana interakcja uzytkownika. Jednakze podczas procesu
instalacji bedzie widoczne okno postepu instalacji.

* Smartview SE Install.exe /VERYSILENT
To polecenie powoduje przeprowadzenie ,bardzo cichej” instalacji wszystkich
zwigzanych z programem Smart viewaplikacji, w tym sterownika USB. Podczas
procesu instalacji nie bedzie wymagana interakcja uzytkownika ani tez nie bedzie
wyswietlane zadne okno dialogowe.

Opcje SILENT i VERYSILENT moga by¢ uzywane razem z inng opcjg: UNINSTOLD.

* Smartview SE Install.exe /SILENT /UNINSTOLD
Smartview SE Install.exe /VERYSILENT /UNINSTOLD
Oprécz opisanej powyzej ,cichej” lub ,bardzo cichej” instalacji program sprawdza,
czy s zainstalowane poprzednie (,,stare”) wersje oprogramowania Smart view, i jesli

tak, odinstalowuje poprzednie wersje (réwniez w trybie ,cichym” bez wymaganej
interakcji uzytkownika).

Smart view SMARTV-4.70-PL-MAN
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2 Wprowadzenie do programu Smart view

Nalezy pamietac, ze w celu bezproblemowego przeprowadzenia procesu instalacji moga
by¢ wymagane dodatkowe przygotowania, w szczegdélnosci wymagana jest odpowiednia
obstuga okna dialogowego ,,UAC” (kontrola dostepu uzytkownika) w systemie
operacyjnym Windows z wykorzystaniem oprogramowania , Microsoft System Center”
oraz ,Zasad grup Microsoft”.

Odinstalowywanie programu Smart view

Przy uzyciu standardowego panelu sterowania oprogramowania — [Start / Kontrola
systemu / Oprogramowanie] — mozna usung¢ program Smart view z komputera.

Akcesoria opcjonalne

Typ kabla wymagany do potaczenia zalezy od typu urzgdzenia zabezpieczajgcego. Kable
nie stanowig czesci dostawy produktu, nalezy je zaméwi¢ osobno w firmie Woodward.

A
4 >

§ ‘\}/ z
N> hﬁ@ :
Kabel USB, do urzadzen Kabel typu null-modem, do Adapter USB na port
zabezpieczajacych ze ztgczem  urzgdzen zabezpieczajacych ze  szeregowy, do urzadzeh
przednim USB. ztgczem przednim RS232. zabezpieczajacych ze ztgczem
przednim RS232 i komputeréw
Woodward — artykut: Woodward — artykut: bez ztgcza RS232.
5450-1946 COMRS232Nullm Woodward — artykut:
USB2RS232ADAP

Przetaczanie jezyka graficznego interfejsu uzytkownika

W menu [Ustawienia / Jezyk] mozna zmieni¢ jezyk graficznego interfejsu uzytkownika.
Wyjscie z programu

Aby wyjs¢ z programu Smart view , nalezy klikna¢ pozycje menu [Plik / Zakohcz],
ewentualnie klikng¢ czerwong ikone ,,Zamknij” (,,czerwony symbol XI”) w prawym

gérnym rogu okna, podobnie jak w przypadku innych aplikacji systemu Windows.

Jesli w aktualnie zatadowanym pliku ustawien parametréw zostaty dokonane jakiekolwiek
modyfikacje, zostanie wyswietlony monit o zapisanie tych zmian.

Jesli urzadzenie jest nadal podtgczone, potgczenie zostanie zamkniete.
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3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie

3

12

Konfigurowanie potaczenia komputer-urzadzenie

Pozycja menu [Ustawienia / Potgczenie z urzgdzeniem] pozwala wybra¢ typ potgczenia
programu Smart view z urzadzeniem zabezpieczajgcym. Dostepne sa rézne opcje:

* Potgczenie szeregowe, patrz <> , Potgczenie urzadzenia HighPROTEC
z wykorzystaniem interfejsu szeregowego RS232”

* Potaczenie USB, patrz > ,Potgczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem
kabla USB”

* Potaczenie Ethernet — patrz <> ,Potaczenie urzadzenia HighPROTEC
z wykorzystaniem protokotu TCP/IP (Ethernet)”

* Potagczenie HTL3/PL/WIP, uzywane do potagczenia z urzgdzeniem zabezpieczajgcym
z serii High Tech Line 3, Professional Line lub W/ Line; patrz <> ,Podtgczanie
urzadzenia High Tech Line 3”

Bezpieczna komunikacja

Dotyczy tylko urzadzen HighPROTEC od wersji 3.4: Ze wzgleddéw bezpieczenstwa
mozliwe jest ograniczenie lub wytgczenie potgczenia miedzy programem Smart view i
urzadzeniem HighPROTEC. Oczywiscie ponizsze opisy zaktadaja, ze dostep nie zostat
zablokowany.

Dotyczy tylko urzadzen HighPROTEC od wersji 3.6: Ponadto potaczenie zostanie
nawigzane dopiero po wprowadzeniu hasta potgczenia. Oprécz tego potgczenie jest
catkowicie szyfrowane, a certyfikaty gwarantujg prawidtowg tozsamos¢ stron komunikacji.
Uzytkownik jednakze nie musi witaczad szyfrowania, odbywa sie ono automatycznie w tle.
(Szczegdbtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,, Zabezpieczenia” w podreczniku
urzgdzenia).

Smart view SMARTV-4.70-PL-MAN



3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.1 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem kabla USB

3.1 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem kabla
USB

: D Przekaznik zabezp
onoo

High PROTEC EEE

USB Cable
5450-1946

Smart view

tV_204

Rys. 1: Parametryzacja i odczyt danych przez kabel USB.

W przypadku urzadzen HighPROTEC od wersji 3.4 istnieje mozliwos¢ wytgczenia tego typu
potaczenia ze wzgledéw bezpieczenstwa (jednakze po przywrdéceniu domysinych ustawien
fabrycznych bedzie ono aktywne). Oczywiscie ponizszy opis zaktada, ze dostep zostat

o aktywowany.

1. Zainstalowa¢ program Smart view, jesli jeszcze nie zainstalowano go na komputerze.

2. Za pomocg kabla USB potaczy¢ komputer stacjonarny/laptop z wigczonym/
pracujgcym urzgdzeniem.

3. Uruchomi¢ program Smart view.

4. Wybra¢ opcje ,Potgczenie z urzgdzeniem” w menu ,,Ustawienia”.

5. Z tego menu wybrad jako opcje komunikacji tgcze USB.

6. Z rozwijanego menu wybra¢ podtgczone urzadzenie USB.
= Przy wyborze interfejsu po raz pierwszy zostanie wyswietlone okno wyskakujgce
z komunikatem ,Wybrane tgcze nie jest obecnie zainstalowane. Czy nalezy uzy¢ tego
tgcza w celu uzyskania potaczenia z urzadzeniem?”.

7. Nalezy potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ,Tak”.

8. Dotyczy tylko urzadzen HighPROTEC od wersji 3.6: Program Smart view moze
poprosi¢ o podanie hasta potaczenia (,Potgczenie prez USB”, o ile nie zostato

SMARTV-4.70-PL-MAN Smart view 13



3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.1 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem kabla USB

ustawione puste hasto). Jest to funkcja zabezpieczajgca, ktéra zapobiega
nieupowaznionemu dostepowi do urzadzenia.

Domysina wartos¢ dla tego hasta jest pusta. Dla kazdego poziomu zabezpieczenh
powyzej ,wszystko otwarte i zabezpieczenia nie sg istotne” stanowczo zalecamy,
aby po pierwszym pomysinym potgczeniu zmieni¢ kazde hasto na indywidualne.
(Patrz 5> ,,6.9 Zmiana haset przy uzyciu programu Smart view” oraz rozdziat
.Zabezpieczenia” w podreczniku technicznym przekaznika).
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3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.2 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem protokotu TCP/IP (Ethernet)

3.2 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem
protokotu TCP/IP (Ethernet)

Mozliwos¢ pomylenia adreséw IP (w przypadku gdy w sieci TCP/IP wystepuje wiecej niz
jedno urzagdzenie zabezpieczajgce). Mozliwos¢ nieumysinego nawigzania niewtasciwego
potaczenia z urzgdzeniem zabezpieczajagcym na podstawie niepoprawnie wprowadzonego
adresu IP. Przekazywanie parametréw do niewtasciwego urzadzenia zabezpieczajgcego
moze prowadzi¢ do Smierci, obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzen elektrycznych.

W celu unikniecia btednych potgczen uzytkownik musi udokumentowac i prowadzi¢
ewidencje adreséw IP kazdej rozdzielnicy/urzadzenia zabezpieczajgcego.

Uzytkownik musi doktadnie sprawdzi¢ adresy IP potaczenia, ktére majg zostac
ustanowione. Oznacza to, ze uzytkownik musi w pierwszej kolejnosci odczytac¢ adres IP
w interfejsie HMI urzadzenia (w menu [Param Urzadzenia / TCP/IP / Konfig TCP/IP]),

a nastepnie poréwnac adres IP z listg. Jesli adresy sg identyczne, nalezy nawigzad
potaczenie. W przeciwnym razie nie nalezy nawigzywac potgczenia.

Przekaznik zabezp

B High PROTEC EEE B

IP Address

TCP/IP Cable
Ethernet R)45

Smart view

SmartV_z03

Rys. 2: Parametryzacja i odczyt danych przez TCP/IP.
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3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.3 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem interfejsu szeregowego RS232

Nawigzanie potgczenia z urzadzeniem za posrednictwem protokotu TCP/IP jest mozliwe
tylko wtedy, gdy jest ono wyposazone w interfejs sieci Ethernet.
[

Aby nawigzad potaczenie sieciowe, nalezy skontaktowac sie z administratorem IT.

W przypadku urzadzeh HighPROTEC od wersji 3.4 istnieje mozliwos¢ wytgczenia tego typu
potgczenia ze wzgledéw bezpieczenstwa, natomiast w przypadku urzadzen HighPROTEC
od wersji 3.6 mozna dezaktywowac ten typ dostepu nawet po przywréceniu domysinych
ustawien fabrycznych. Oczywiscie ponizszy opis zaktada, ze dostep zostat aktywowany.

Czesc¢ 1: Ustawianie parametréw TCP/IP w panelu (urzadzenia).

Przejs¢ do gatezi menu [Param Urzadzenia / TCP/IP / Konfig TCP/IP] w interfejsie HMI (na
panelu) i ustawi¢ nastepujace parametry:

* adres TCP/IP,
* maska podsieci,

* brama.

Czesc¢ 2: Ustawianie adresu IP w programie Smart view
1. Przej$¢ do menu [Ustawienia / Potaczenie z urzgdzeniem] w programie Smart view.
2. Nacisnag¢ przycisk ,Potaczenie Ethernet”.
3. Wprowadzi¢ adres IP urzadzenia, ktére ma zostac podtgczone.

4. Dotyczy tylko urzadzen HighPROTEC od wersji 3.6: Program Smart view moze
poprosi¢ o podanie hasta potaczenia (,Zdalne potaczenie sieciowe”, o ile nie zostato
ustawione puste hasto). Jest to funkcja zabezpieczajgca, ktéra zapobiega
nieupowaznionemu dostepowi do urzadzenia.

Domyslina wartos¢ dla tego hasta jest pusta. Dla kazdego poziomu zabezpieczen
powyzej ,,wszystko otwarte i zabezpieczenia nie sg istotne” stanowczo zalecamy,
aby po pierwszym pomysinym potaczeniu zmieni¢ kazde hasto na indywidualne.
(Patrz 5> ,,6.9 Zmiana haset przy uzyciu programu Smart view” oraz rozdziat
.Zabezpieczenia” w podreczniku technicznym przekaznika).

3.3 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem
interfejsu szeregowego RS232

Opisane tu potaczenie szeregowe dotyczy tylko starszych urzadzen zabezpieczajgcych
HighPROTEC (do wersji 2.5).
®

Od wersji 3.0 wszystkie urzadzenia zabezpieczajagce HighPROTEC sg wyposazone
w interfejs USB zamiast interfejsu RS232. (Dlatego tez w ich przypadku obowigzuje opis
w sekgcji l=> ,Potgczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem kabla USB”).

16 Smart view SMARTV-4.70-PL-MAN



3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.3 Potaczenie urzadzenia HighPROTEC z wykorzystaniem interfejsu szeregowego RS232

,
-
-
h
Smartv_z23

Kabel typu null-modem

Artykut firmy Woodward:

COMRS232Nullm

Po zainstalowaniu programu Smart view konieczne bedzie jednokrotne skonfigurowanie
»potgczenia komputera stacjonarnego/laptopa z urzadzeniem”, aby byto mozliwe
odczytanie danych z urzadzenia lub zapisanie ich ponownie na urzgdzeniu za pomocg
programu Smart view.

Do potaczenia komputera stacjonarnego/laptopa z urzadzeniem wymagane beda
nastepujace elementy:

o » kabel typu null-modem (artykut Woodward ,,COMRS232Nullm”, nie kabel
szeregowy!)

Patrz rozdziat ,Kabel typu null-modem” w podreczniku urzgadzenia.

* Jesli komputer/laptop nie jest wyposazony w ztgcze szeregowe, wymagany bedzie
réwniez specjalny adapter ze ztacza USB na port szeregowy (artykut Woodward
~USB2RS232ADAP").

Dopiero gdy adapter ze ztgcza USB na port szeregowy zostanie wtasciwie
zainstalowany (instrukcje znajduja sie na ptycie CD), mozna nawigza¢ komunikacje
z urzadzeniem. (Patrz 5> ,3.3 Ustawianie/konfigurowanie potaczenia”).

Adapter USB na port
szeregowy

0
b

Iy
/)
(7
<%
SmartV_z23

Kabel typu null-
modem

Artykut firmy
Woodward:

Artykut firmy USB2RS232ADAP
Woodward:

COMRS232Nullm

Ustawianie/konfigurowanie potaczenia

1. Potaczy¢ komputer stacjonarny/laptop z urzadzeniem za pomoca kabla typu null-
modem.

Uruchomié¢ oprogramowanie Smart view.
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3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.4 Podtaczanie urzadzenia High Tech Line 3

2. Wybrad opcje ,Potagczenie z urzgdzeniem” w menu ,Ustawienia”.
3. Klikna¢ opcje ,Potaczenie szeregowe".
4, Klikng¢ przycisk ,Ustawienia”.
5. Wybrad ztgcze szeregowe (port COM), do ktérego ma zosta¢ podtgczone urzadzenie.
6. Potwierdzi¢ zmiany, klikajac przycisk ,OK”".
= Przy pierwszym wyborze interfejsu zostanie wyswietlone okno wyskakujace
z komunikatem ,Wybrane tacze nie jest obecnie zainstalowane. Czy nalezy uzy¢ tego

tacza w celu uzyskania potaczenia z urzadzeniem? ".

7. Nalezy potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ,Tak”.

Nawiazywanie potaczenia za pomoca adaptera USB/RS232

Jesli komputer stacjonarny/laptop nie jest wyposazony w ztgcze szeregowe, mozna uzy¢
specjalnego adaptera USB/RS232 i kabla typu null-modem.

Mozna uzy¢ wytacznie adaptera dopuszczonego przez firme Woodward (USB2RS232ADAP).
W pierwszej kolejnosci nalezy zainstalowa¢ adapter (przy uzyciu odpowiedniego
sterownika, ktéry mozna znalez¢ na ptycie CD), a nastepnie nawigza¢ potaczenie (Smart
view => urzadzenie). Adaptery musza obstugiwac bardzo duze predkosci.

3.4 Podtaczanie urzadzenia High Tech Line 3

_N N_ e e 1l

0
i

ﬁi\ T

N _RrE™ = ©H o

\ . ( E e a5 g |o

= i (SN D am = 0 12
RS48s e 5232 g !

COMRS232Nullm

High Tech Line Device (back view)

HTL_Z42

Rys. 3: Potgczenie urzgdzenia zabezpieczajgcego High Tech Line z komputerem.
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3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.4 Podtgczanie urzadzenia High Tech Line 3

Do potaczenia komputera stacjonarnego/laptopa z urzadzeniem wymagane beda
nastepujace elementy:
[

e ,adapter RS485 na RS232"” (dowolnego dostawcy) oraz
e kabel typu null-modem (artykut Woodward ,,COMRS232Nullm”, nie kabel szeregowy!)

Jesli komputer/laptop nie jest wyposazony w ztgcze szeregowe, wymagany bedzie
specjalny adapter ze ztgcza USB na port szeregowy (artykut Woodward
,USB2RS232ADAP”).

Ustawianie/konfigurowanie potaczenia

1. Potaczy¢ komputer stacjonarny/laptop z urzgdzeniem za pomoca kabla typu null-
modem oraz adaptera ,,RS485 na RS232” (patrz powyzszy schemat).

Uruchomi¢ oprogramowanie Smart view.
2. Wybrad opcje ,Potaczenie z urzgdzeniem” w menu ,,Ustawienia”.
3. Klikna¢ opcje ,Potaczenie szeregowe”.
4. Klikng¢ przycisk ,Ustawienia”.
5. Wybrad ztgcze szeregowe (port COM), do ktérego ma zosta¢ podtgczone urzadzenie.
6. Potwierdzi¢ zmiany, klikajac przycisk ,OK”.
= Przy pierwszym wyborze interfejsu zostanie wyswietlone okno wyskakujgce
z komunikatem ,Wybrane tacze nie jest obecnie zainstalowane. Czy nalezy uzy¢ tego

tgcza w celu uzyskania potaczenia z urzadzeniem? ”.

7. Nalezy potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ,Tak”.
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3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie
3.5 Rozwigzywanie probleméw podczas nawigzywania potaczenia (*)

3.5 Rozwiazywanie problemoéw podczas nawiazywania potaczenia
(*)
(*) dotyczy tylko potaczen szeregowych (RS232) i potgczers USB
« Upewnic¢ sie, ze ustuga ,Telefonia” systemu Windows zostata uruchomiona. Po
nacisnieciu przycisku Start systemu Windows i przejsciu do opcji [Start / Kontrola
systemu / Administracja / Ustugi] ustuga ,Telefonia” musi by¢ widoczna
i uruchomiona. Jesli tak nie jest, nalezy uruchomi¢ te ustuge.

* Aby nawigzac potgczenie, konieczne beda dostateczne uprawnienia (uprawnienia
administratora).

 Jesli w komputerze zainstalowano zapore, nalezy upewnic sie, ze zaden port TCP/IP
w zakresie 52152-52163 nie jest blokowany.

« Jesli komputer nie jest wyposazony w interfejs szeregowy, konieczny bedzie adapter
USB na port szeregowy (artykut Woodward ,USB2RS232ADAP”). Adapter nalezy
poprawnie zainstalowac.

* Nalezy upewni¢ sie, ze uzyto kabla typu null-modem (standardowy przewéd
szeregowy bez zyt sterujgcych nie umozliwia komunikacji).

3.5.1 State problemy z potaczeniem (*)
(*) dotyczy tylko potaczen szeregowych (RS232) i potgczers USB
W przypadku statych problemdéw z potgczeniem nalezy usungé wszystkie ustawienia
potaczen i skonfigurowad je ponownie. W celu usuniecia wszystkich ustawienh potgczen
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Usunac ustawienia sieci telefonicznej
1. Zamkna¢ program Smart view.
2. Wywotac¢ ,Panel sterowania”.
3. Wybrad opcje ,Sied i Internet”.
4. Po lewej stronie kliknag¢ opcje ,, Zarzgdzaj potgczeniami sieciowymi”.
5. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy pozycje Potgczenie bezposrednie HighPROTEC.

6. Z menu skrétéw wybra¢ polecenie ,Usui”.

~

. Klikng¢ przycisk ,,OK”.
2. Usunaé modem wirtualny
1. Wywotac , Panel sterowania”.
2. Wybrad opcje ,Sprzet i dzwiek”.
3. Wybrad opcje ,Opcje telefonu i modemu”.
4. Przejs¢ na karte ,Modem”.
5. Klikng¢ wtasciwg (jesli jest wiecej niz jedna) pozycje ,Kabel komunikacyjny miedzy

dwoma komputerami”.
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3 Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie

3.5 Rozwigzywanie probleméw podczas nawigzywania potgczenia (*)

6. Klikng¢ przycisk ,Usun”.
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4 Parametry wiersza polecenh i kody zakonczenia

4 Parametry wiersza polecen i kody zakonczenia

Parametry wiersza polecen

Aplikacje Smart view mozna uruchomi¢ z dodatkowymi opcjami wiersza polecenh.

Dla wszystkich ponizej wymienionych opcji nie jest uwzgledniana wielkos¢ liter. Wszystkie
te opcje mogga sie réwniez zaczynac od znaku ukosnika ,/” zamiast znaku kreski ,,-”.

Opcja

-noLogo

-file:<nazwa_pliku>

-checkParameter

-minimize

-deviceModelFolder:
<katalog>

-exportCSV:
<nazwa_pliku>

-1ec61850CreateSCD:
<nazwa_pliku>

-1iec61850SendConfig:

<nazwa_pliku>

22

Opis

Ta opcja blokuje wyswietlanie banera poczatkowego (,,ekranu
uruchomienia”) w momencie uruchamiania aplikacji.

<nazwa_pliku> musi okresla¢ istniejacy plik parametréw. Smart view
bezposrednio otworzy ten plik w momencie uruchamiania.

Dla aktualnie zatadowanych danych parametréw przeprowadzana jest
kontrola poprawnosci (patrz <> ,6.11 Sprawdzanie poprawnosci”).

Ta opcja powoduje uruchomienie programu Smart view ze
zminimalizowanym oknem gtéwnym.

<katalog> musi by¢ istniejgcym katalogiem. Smart view uzyje tego
katalogu jako standardowego repozytorium dla plikéw modelu
urzgdzenia.

Program Smart view tworzy plik w formacie CSV z aktualnie
zatadowanych danych ustawien.

Przyktad:

Smartview.exe -file:MojeUstawienia.HptPara -
exportCSV:MojeDane.csv

Program Smart view tworzy plik IEC 61850 SCD (opis konfiguracji
podstacji) z aktualnie zatadowanych danych ustawien.

Przyktad:

Smartview.exe -file:MojeUstawienia.HptPara -
iec61850CreateSCD:MojeUrzadzenie.scd

<nazwa_pliku> musi okreslac istniejgcy i prawidtowy plik IEC 61850
SCD. Smart view wysyta plik SCD do podtgczonego urzgdzenia
zabezpieczajgcego.
Przyktad:
Smartview.exe
-file:MojeUstawienia.HptPara
-1ec61850SendConfig:MojeUrzadzenie.scd
-password: 1234
To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart

view, zatadowanie istniejgcego pliku parametréw
MojeUstawienia.HptPara i potgczenie z urzgdzeniem (z uzyciem

Smart view SMARTV-4.70-PL-MAN



Opcja

-language: <ID jezyka>

-newFile:

4 Parametry wiersza polecen i kody zakonczenia

Opis

aktualnych ustawief potgczenia). Nastepnie program tworzy
konfiguracje IEC 61850 z pliku SCD MojeUrzadzenie.scd i wysyta
dane konfiguracji do urzadzenia.

Ustawia jezyk graficznego interfejsu uzytkownika.
<ID_jezyka> musi okresla¢ dowolny z obstugiwanych jezykéw:

* ENG
e DEU
e ESP (hiszpanski)

(angielski)
(
(
* FRA (francuski)
(
(
(
(

niemiecki)

* PLK
* PTB
* RUS
* ROM

polski)

portugalski [brazylijski])
rosyjski)

rumunski)

<nazwa pliku_parametréw> musi okresla¢ nieistniejacy plik

<nazwa_pliku_parametréow>parametrow.

-deviceModel:
<nazwa_pliku_dm>

-paraKey:
<klucz_parametru>

-paraValue:
<wartosc¢_parametru>

-paraSetnumber:
<bank_nastaw>

-paraAdaptiveSet:
<zestaw_adaptacyjny>

SMARTV-4.70-PL-MAN

<nazwa_pliku_dm> musi okreslac¢ istniejacy plik modelu urzadzenia.
(Jesli zadna Sciezka nie zostata okreslona, zostanie uzyta standardowa
Sciezka modelu urzadzenia).

Program Smart view zapisuje nowy plik parametréw z okreslonego
pliku modelu urzadzenia. Wynik mozna sprawdzi¢ na podstawie kodu
wyjsciowego aplikacji.

Przyktad:

Smartview.exe -newFile:MojeUstawienia.HptPara -
deviceModel:MRA4 V3.4.a.dm c

<klucz_parametru> jest wewnetrznym opisem (uwzgledniajagcym
wielkos¢ liter) parametru, ktéry ma zosta¢ zmodyfikowany.

<wartos¢ parametru> jest nowg wartoscig parametru.
<bank_nastaw> jest opcjonalny i obowigzuje tylko dla parametréw
grupy ustawien. Moze by¢ numerem banku nastaw, ktéry ma by¢
uzyty. (Mozliwe wartosci: 0 [domysinie], 1, 2, 3).
<zestaw_adaptacyjny> jest opcjonalny i obowigzuje tylko dla
parametréw adaptacyjnych. Moze by¢ numerem zestawu
adaptacyjnego, ktéry ma by¢ uzyty. (Mozliwe wartosci: 0 [domysinie],
1, 2, 3).

Program Smart view zapisuje wartos¢ ustawienia okreslonego
parametru do aktualnie zatadowanego pliku parametréw.

Przyktad 1:

Smartview.exe
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4 Parametry wiersza polecenh i kody zakonczenia

Opcja

-paralListFile:
<nazwa_pliku_tekstowego>

24

Opis

-newFile:MojeUstawienia.HptPara

-deviceModel:MRA4 V3.4.a.dm c

-paraKey:"/root/MDMs/CT 1 1/SingleSet/Current/CTprim"

-paraValue: 1234

-quit
To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart
view, utworzenie nowego pliku parametréw MojeUstawienia.HptPara,
przypisanie nowej wartosci 1234 do danego parametru i na koniec
wyjscie z programu.
Parametr w tym przyktadzie nalezy do ustawienia , Pierwotne” pradu
znamionowego strony pierwotnej przektadnikéw pradowych.
(W graficznym interfejsie uzytkownika programu Smart view to
ustawienie znajduje sie w gatezi menu [Param Przkt / CT]. Jesli program
Smart view zostat uruchomiony z opcjg -servicelInfo (patrz ponizej),
wyswietla wewnetrzng <wartos¢_parametru> dla kazdego parametru).
Przyktad 2:
Smartview.exe

-file:MojeUstawienia.HptPara

-paraKey:"/root/MDMs/I1/MultiSet/Fct/Char"

-paraValue:NINV

-paraSetnumber:?2

-checkParameter

-saveParameter
To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart
view, otwarcie istniejgcego pliku parametréow
MojeUstawienia.HptPara i przypisanie nowej wartosci NINV danego
parametru grupy ustawien w okreslonym banku nastaw. Nastepnie

program sprawdza wszystkie ustawienia pod katem poprawnosci i na
koniec zapisuje plik parametréw.

<nazwa_pliku_tekstowego> musi wskazywac¢ na istniejacy plik
tekstowy, ktéry okresla wartosci ustawien parametréw.

Program Smart view odczytuje te ustawienia i zapisuje je do aktualnie
zatadowanego pliku parametréw.

Plik tekstowy musi zawierad jedno ustawienie na wiersz, a kazdy
wiersz musi mie¢ nastepujacy format:

<klucz_parametru> <wartos¢_parametru> <bank nastaw>

Specyfikacje w poszczegdlnych wierszach musza by¢ rozdzielone od
siebie pustym znakiem. Na przyktad:
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Opcja

-password: <hasto>

-connectionPassword:

<hasto>

-quit

SMARTV-4.70-PL-MAN
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Opis
/root/MDMs/CT 1 1/SingleSet/Current/CTprim 1234 0
/root/MDMs/I1/MultiSet/Fct/Char NINV 2

Oproécz tego dozwolone sg wiersze komentarzy: Kazdy wiersz
rozpoczynajacy sie od znaku ,#”, ,;” lub ,//” jest ignorowany.

Przyktad wiersza polecen:
Smartview.exe
-file:MojeUstawienia.HptPara
-paraListFile:"MojeWartosciParametrow. txt"
-checkParameter
-saveParameter
To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart
view, otwarcie istniejgcego pliku parametréow
MojeUstawienia.HptPara i odczyt ustawien z pliku
MojeWartosciParametrow. txt. Nastepnie program sprawdza

wszystkie ustawienia pod katem poprawnosci i na koniec zapisuje plik
parametréw.

<hasto> jest prawidtowym hastem pozioméw dostepu do
podtaczonego urzadzenia.

To hasto jest wymagane do zmiany ustawie w urzadzeniu. W
przypadku urzadzen, ktére obstuguja rézne poziomy dostepu z réznymi

hastami, zawsze nalezy podawacd hasto o najwyzszym wymaganym
poziomie dostepu.

<hasto> jest hastem potaczenia z urzadzeniem zabezpieczajgcym.
W zalezno$ci od sposobu podtgczenia urzgdzenia zabezpieczajgcego
moze to by¢ hasto ,potgczenie USB” (USB connection) lub hasto
»,Zzdalne potagczenie sieciowe” (Remote network connection).

Hasto stuzgce do nawigzania potaczenia programu Smart view jest
obstugiwane przez urzgdzenia HighPROTEC od wersji 3.6.

(Patrz <> Rozdziat 6.9).

Ta opcja powoduje, ze program Smart view jest zamykany
bezposrednio po zakohczeniu wszystkich zadanh.

Przyktad:

Smartview.exe
-newFile:MojeUstawienia.HptPara
-deviceModel:MRA4 V3.4.a.dm c

-quit

Smart view 25



4 Parametry wiersza polecenh i kody zakonczenia

Opcja

-rasConnection

-rasConnection:
<potgczenie_sieciowe>

-Ht13PIConnection:
<port_COM>

-receiveParameter

-saveParameter

-saveParameter:
<nazwa_pliku>

-sendParameter

-sendParameter:
modified
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To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart

view, utworzenie nowego pliku parametréw MojeUstawienia.HptPara,
a nastepnie wyjscie z programu.

Okreslenie, czy komunikacja z urzadzeniem powinna wykorzystywac
potaczenie sieciowe (np. szeregowy protokét PPP).

Jezeli opcjonalne <potgczenie _sieciowe> jest dostepne, bedzie
uzywane do komunikacji.

Przyktad:

Smartview -rasConnection:”HighPROTEC Direct Connection”

Okreslenie, czy komunikacja powinna obstugiwac urzgdzenie z serii
High Tech Line 3, Professional Line, czy WI Line.

<port COM> to numer szeregowego portu COM, do ktérego
urzadzenie jest podtaczone.

Przyktad:

Smartview -Htl3PIConnection:1

Ta opcja powoduje, ze program Smart view tgczy sie z urzagdzeniem
i pobiera z niego wszystkie parametry.

Przyktad:
Smartview
-receiveParameter
-saveParameter:MojeUstawienia.HptPara
-quit
To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart
view, odebranie wszystkich parametréw z podtgczonego urzadzenia,

zapisanie ich do pliku parametréw MojeUstawienia.HptParai na
koniec wyjscie z programu.

Zapisanie aktualnie zatadowanych danych parametréw pod biezaca
nazwa pliku.

Jesli <nazwa_pliku> zostata okreslona, dane parametréw zostang
zapisane do okreslonego pliku.

Przestanie wszystkich aktualnie zatadowanych danych parametréw do
podfgczonego urzadzenia lub — jesli zostaty ,,zmodyfikowane” —
przestanie tylko zmodyfikowanych parametréw.

Przyktad 1:

Smartview.exe

-file:MojeUstawienia.HptPara

Smart view SMARTV-4.70-PL-MAN



Opcja

-servicelnfo

-silent

-TcpIp

-TcpIp:<adres TCP/IP>

-typecode: <kod typu>

SMARTV-4.70-PL-MAN
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Opis
-sendParameter
-password:1234
-silent
-quit

To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart
view, otwarcie pliku parametréw MojeUstawienia.HptPara,

a nastepnie przestanie wszystkich parametréw zawartych w pliku do
podtgczonego urzadzenia. Na koniec program Smart view zostaje
zamkniety.

Przyktad 2:
Smartview.exe
-file:MojeUstawienia.HptPara
-paralListFile:"MojeWartosciParametrow. txt"
-checkParameter
-sendParameter:modified
-password: 1234
-quit
To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart
view, otwarcie istniejgcego pliku parametréw
MojeUstawienia.HptPara i odczyt ustawien z pliku
MojeWartosciParametrow.txt. Nastepnie program sprawdza
wszystkie ustawienia pod katem poprawnosci i przesyta

zmodyfikowane parametry do podtgczonego urzgdzenia. Na koniec
program Smart view zostaje zamkniety.

Ta opcja generuje dodatkowe informacje serwisowe w programie Smart
view. Ogdlnie ten rodzaj informacji jest wymagany tylko w celach
serwisowych i testowych.

Ta opcja powoduje, ze program Smart view unika interakcji

z uzytkownikiem podczas wykonywania niektérych zadan. Moze to by¢
przydatne, gdy pewne operacje maja by¢ wykonywane

z wykorzystaniem wiersza polecen.

Okreslenie, czy komunikacja z urzgdzeniem powinna wykorzystywac
potaczenie TCP/IP.

Jezeli opcjonalny <adres TCP/IP> jest dostepny, bedzie uzywany do
komunikacji.

Przyktad:

Smartview -TcpIp:192.168.0.8

<kod_typu> to prawidtowy cigg kodu typu dla aktualnie zatadowanych
danych parametréw.
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Opcja Opis
Przyktad:
Smartview
-newFile:MojeUstawienia.HptPara
-deviceModel:MRA4 V3.4.a.dm c
-typecode:MRA4-2A0AAA
-saveParameter
-quit
To przyktadowe polecenie powoduje uruchomienie programu Smart
view i utworzenie nowego pliku parametréw z istniejacego modelu
urzadzenia na podstawie okreslonych wartosci kodu typu. Nastepnie

takie zmodyfikowane parametry sg zapisywane w pliku parametréw, a
na koniec program Smart view zostaje zamkniety.

Kody zakonczenia

Po wywotaniu programu Smart view z uzyciem opcji wiersza polecen celowe moze by¢
sprawdzenie kodéw zakohczenia (zwanych takze kodami powrotnymi).

Kod zakohczenia dostarcza informacji o tym, czy program Smart view dziatat prawidtowo,
czy tez wystapity btedy.

Kod zakonczenia Opis

0 Program Smart view zostat pomysinie zamkniety. Bez bteddw.

1 Plik juz istnieje.

2 Btad w pliku szablonu urzadzenia.

3 Nieprawidtowy plik parametréw.

4 Nieznany btad.

5 Btad podczas zapisu pliku parametréw.

6 Brak dostepnych danych parametréw.

7 Btad podczas wysytania danych parametréw do podtgczonego
urzgdzenia.

8 Nie mozna zapisad wartosci jednego parametru za pomocga okreslonej
opcji wiersza polecen.

9 Nie mozna odczytac pliku szablonu urzgdzenia.

10 Nie mozna odczytad pliku tekstowego z listg wartosci parametréw.

11 Nieprawidtowy kod typu.
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5 Smart view — skréty klawiszowe

5 Smart view — skroty klawiszowe

Program Smart view mozna alternatywnie obstugiwaé za pomoca polecen klawiszowych

(zamiast myszy).
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T
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-
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numerycznej
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STRG+O
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Home

Page 1
Page {
Ctrl+Shift+Alt+S
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Przechodzenie do géry w drzewie nawigacji lub na liscie parametréw.
Przechodzenie w dét w drzewie nawigacji lub na lisScie parametréw.
Zwiniecie elementu drzewa lub wybdr katalogu na wyzszym poziomie.
Rozwiniecie elementu drzewa lub wybranie podkatalogu.

Rozwiniecie elementu drzewa.

Zwiniecie elementu drzewa.
Przejscie na gére aktywnego okna.
Przejscie w dét aktywnego okna.

Otwarcie okna dialogowego otwierania plikéw. Przegladanie systemu
plikéw w poszukiwaniu pliku urzgdzenia.

Utworzenie nowego pliku parametréw za pomoca szablonu.
Zapisanie aktualnie zatadowanego pliku parametréw.
WysSwietla pomoc programu Smart view .

Zatadowanie danych urzadzenia.

Odswiezenie wyswietlanych danych urzadzenia.

Witaczenie automatycznego odswiezania.

Powrét do okna nawigacji.

Przechodzenie miedzy formularzami tabelarycznymi (okna
szczegotdéw).

Poprzednia wartos¢ (ustawienie parametru).
Nastepna wartos¢ (ustawienie parametru).

Wiacza/wytacza tryb informacji serwisowych, ktéry wyswietla
dodatkowe informacje serwisowe.
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6 Obstuga urzadzenia zabezpieczajgcego HighPROTEC

6.1 tadowanie danych urzadzenia za pomocg programu Smart view

6
HighPROTEC

6.1
view

1. Uruchomi¢ program Smart view.

Obstuga urzadzenia zabezpieczajacego

tadowanie danych urzadzenia za pomoca programu Smart

2. Upewnic sie, ze potaczenie zostato nawigzane poprawnie. (Patrz l=>
,Konfigurowanie potgczenia komputer-urzgdzenie”).

3. Potaczy¢ komputer z urzadzeniem.

4. Wybra¢ opcje ,Odbierz dane z urzadzenia” w menu [Urzadzeniel].
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Rys. 4: Po wybraniu opcji ,,Odbierz dane z urzagdzenia” program Smart view wyswietli cate drzewo

menu podtaczonego urzgadzenia.
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6 Obstuga urzadzenia zabezpieczajgcego HighPROTEC

6.2 Wysytanie danych urzadzenia z programu Smart view do urzadzenia

Wysytanie danych urzadzenia z programu Smart view do

urzadzenia

W przypadku uzycia przycisku ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do
urzadzenia” do urzgdzenia sg przesytane tylko zmienione parametry.

Zmiany parametréw sg oznaczone czerwonym symbolem gwiazdki przed parametrem.

Symbol gwiazdki (w oknie drzewa urzadzenia) oznacza, ze parametry w otwartym pliku (w
programie Smart view) réznia sie od parametréw zapisanych na lokalnym dysku twardym.

W przypadku uzycia przycisku ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do
urzadzenia” mozna przestaé wszystkie parametry, ktére sg oznaczone tym symbolem.

Jesli plik parametréw zostanie zapisany na lokalnym dysku twardym, parametry nie beda
klasyfikowane do modyfikacji i nie mozna bedzie ich przekaza¢ za pomocg przycisku
Jransfer tylko zmodyfikowanych parametréw do urzgdzenia”.

W przypadku zatadowania i zmodyfikowania pliku parametréw z urzadzenia i zapisania go
na lokalnym dysku twardym bez wczes$niejszego przekazywania parametréw do
urzadzenia nie mozna uzy¢ przycisku ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do
urzadzenia”. W takim przypadku nalezy uzy¢ przycisku ,Przenie$ wszystkie parametry do
urzgdzenia”.

Przycisk ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do urzadzenia” dziata tylko wtedy,
gdy zmodyfikowane parametry sg dostepne w programie Smart view.

W przeciwienstwie do tego wszystkie parametry urzadzenia zostang przestane po
nacisnieciu przycisku ,Przenies wszystkie parametry do urzadzenia” (chyba ze istniejg
nieprawidtowe lub niepoprawne parametry urzadzenia — patrz > ,6.11 Zmiana
parametru za pomocg programu Smart view — przyktad”).

1. W celu (ponownego) przestania parametréw do urzadzenia nalezy wybra¢ opcje
.Przenies wszystkie parametry do urzadzenia” lub ,Transfer tylko zmodyfikowanych
parametréw do urzadzenia” w menu [Urzadzeniel.

2. Potwierdzi¢ monit zabezpieczen ,Czy nadpisa¢ parametry w urzadzeniu?”.

3. W oknie wyskakujgcym podad hasto do ustawiania parametréw.
= Zmienione dane zostang przekazane do urzgdzenia i zastosowane w nim.

4, Potwierdzi¢ monit ,Parametry zostaty zaktualizowane pomysinie. Zaleca sie, aby
zapisac parametry do pliku lokalnego na dysku twardym. Czy dane zapisywad
lokalnie?” przy uzyciu opcji ,Tak” (zalecane). Wybra¢ odpowiedni katalog na dysku
twardym.

5. Potwierdzi¢ wybrany katalog, klikajac opcje ,, Zapisz”.

= Zmienione dane parametréw zostang zapisane w wybranym przez uzytkownika
katalogu.
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6.2 Wysytanie danych urzadzenia z programu Smart view do urzadzenia

Komunikat o btedzie: Nieprawidtowy typ urzadzenia

Aby mozna byto przestac do urzadzenia plik parametréw, nastepujace dane musza by¢
zgodne:
o » kod typu (zapisany w gérnej czesci etykiety urzadzenia/typu) oraz

» Wersja modelu urzadzenia (mozna jg odczyta¢ w menu [Param Urzadzenia / Wersja]
,DM-Wersja”.

W przypadku niezgodnego typu urzadzenia zostanie wyswietlony komunikat o btedzie
error ,Nieprawidtowy typ urzadzenia”.
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6 Obstuga urzadzenia zabezpieczajgcego HighPROTEC

6.3 Kopia zapasowa i dokumentacja podczas korzystania z programu Smart view
6.3 Kopia zapasowa i dokumentacja podczas korzystania
z programu Smart view
Zapisywanie danych urzadzenia w komputerze
1. Klikng¢ opcje ,Zapisz jako...” w menu [Plik].
2. Podac¢ nazwe i wybra¢ katalog na dysku twardym.

3. Zapisa¢ dane urzadzenia.

Drukowanie danych urzadzenia za pomoca programu Smart view (lista
ustawien)

W menu ,Drukowanie” znajdujg sie nastepujgce opcje:

¢ Ustawienia drukarki,

Podglad strony,
* Drukowanie,
» Eksportowanie wybranego zakresu drukowania do pliku tekstowego.

Menu drukowania w programie Smart view zawiera rézne, zalezne od kontekstu, rodzaje
zakreséw drukowania.

* Drukowanie catego drzewa parametréw: drukowane sg wszystkie wartosci
i parametry z aktualnego pliku parametréw.

» Drukowanie wyswietlanego okna roboczego:

Drukowane sg tylko dane wysSwietlane w danym oknie roboczym (jesli otwarte jest co
najmniej jedno okno).

* Drukowanie wszystkich otwartych okien roboczych:

Drukowane sg dane wyswietlane we wszystkich oknach (dotyczy sytuacji, gdy sa
wyswietlane co najmniej dwa okna).

» Drukowanie drzewa parametréw urzgdzenia od widocznej pozycji:
Wszystkie dane i parametry drzewa parametréw urzadzenia sg drukowane od

biezacego potozenia/oznaczenia w oknie nawigacji. Ponizej tego zaznaczenia jest
dodatkowo wyswietlana petna nazwa oznaczenia.

Zapisywanie danych w pliku tekstowym w programie Smart view

W menu drukowania [Plik / Drukuj] mozna wybra¢ opcje ,, Eksportuj do pliku” w celu
wyeksportowania danych urzgdzenia do pliku tekstowego.

' Do pliku tekstowego zostanie wyeksportowany wytgcznie wybrany zakres drukowania.
o

Oznacza to mozliwos¢: jesli wybrano opcje ,Cate drzewo parametréw urzgdzenia”,
woéwczas zostanie wyeksportowane cate drzewo parametréw urzgdzenia. Natomiast jesli
wybrano opcje ,Biezace okno robocze”, zostanie wyeksportowane tylko to okno.

Dane robocze mozna drukowa¢, ale nie mozna ich eksportowac.
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6.3 Kopia zapasowa i dokumentacja podczas korzystania z programu Smart view

W przypadku eksportowania pliku tekstowego jego zawartos¢ jest kodowana w formacie
Unicode (UTF-8). Dlatego tez aplikacja uzywana do otwierania pliku musi obstugiwa¢ to
kodowanie. (Jednakze tak powinno by¢ w przypadku wszystkich nowoczesnych aplikacji).
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6 Obstuga urzadzenia zabezpieczajgcego HighPROTEC

6.4 Wybor funkcji urzadzenia z wyprzedzeniem w trybie bez potgczenia za pomoca programu Smart view

6.4 Wybor funkcji urzadzenia z wyprzedzeniem w trybie bez
potaczenia za pomoca programu Smart view

Aby mozna byto przesta¢ do urzadzenia plik parametréw (np. utworzony w trybie bez
potgczenia), nastepujace dane muszg by¢ zgodne:
o » kod typu (zapisany w gdérnej czesci etykiety urzgdzenia/typu) oraz

» Wersja modelu urzadzenia (mozna jg odczyta¢ w menu [Param Urzadzenia / Wersja]
~DM-Wersja”.

Program Smart view umozliwia dodatkowo parametryzowanie w trybie bez potgczenia.
Zaletg takiego rozwigzania jest fakt, ze korzystajgc z modeli urzgdzeh, mozna
z wyprzedzeniem wybiera¢ funkcje urzadzenia i ustawia¢ parametry.

Mozna réwniez odczytac plik parametréw z urzadzenia, przetworzy¢ go w trybie bez
potaczenia (np. w biurze), a nastepnie przestaé ponownie do urzgdzenia.

Dostepne sa nastepujgce mozliwosci:

« zatadowanie istniejagcego pliku parametréw z urzadzenia (patrz l=> ,tadowanie
danych urzadzenia za pomocg programu Smart view"”).

* utworzenie nowego pliku parametréw (patrz nizej),
» otwarcie lokalnie zapisanego pliku parametréw (kopii zapasowej).

Aby utworzy¢ nowy plik parametréw/urzadzenia przy uzyciu szablonu urzgdzenia w trybie
bez potaczenia:

1. W celu utworzenia nowego pliku parametréw w trybie bez potaczenia nalezy wybrad
w menu [Plik] opcje ,Utwérz nowy plik parametréw”.

2. Zostanie wyswietlone okno dialogowe. Nalezy upewnic sie, ze wybrano wiasciwy typ
urzagdzenia z poprawng wersja i konfiguracja.

3. Na zakoniczenie nalezy klikng¢ opcje ,, Zastosu;j”.

4. W celu zapisania konfiguracji urzadzenia nalezy wybrad opcje ,,Zapisz” w menu
[Plik].

5. W menu [Edycja / Zmieh konfiguracje urzadzenia (kod typu)] mozna zmienié
konfiguracje urzadzenia lub znalez¢ kod typu dla aktualnie wybranych elementéw.

Aby przesta¢ plik parametréw do urzadzenia, patrz > ,Wysytanie danych urzadzenia
z programu Smart view do urzgdzenia”.
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6.5 Wartosci mierzone

6.5 Wartosci mierzone
Odczyt wartosci mierzonych w programie Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].

3. Klikngé¢ dwukrotnie ikone ,Tryb pracy” w drzewie nawigacji.
4. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wartosci mierzone” w drzewie nawigacji [Tryb pracy].

5. W obszarze ,Wartosci mierzone” klikng¢ dwukrotnie zgdang kategorie wartosci
mierzonych.

= Wartos$ci zmierzone i obliczone zostang wyswietlone w oknie w postaci
tabelarycznej.

' Aby odczyt danych pomiarowych odbywat sie cyklicznie, nalezy zaznaczy¢ opcje , Auto
o

odswiezanie” w menu [Widok]. Wartosci mierzone sg odczytywane co okoto dwie sekundy.
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6.6 Potwierdzenia i resetowanie
Reczne potwierdzanie za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzgdzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,, Zerowanie” w menu trybu pracy.

5. W oknie wyskakujgcym dwukrotnie klikng¢ pozycje, ktéra ma zostac potwierdzona.
6. Nacisna¢ przycisk ,Wykonaj natychmiast”.

7. Jesli zmiany majg zosta¢ wdrozone, udzieli¢ odpowiedzi potwierdzajgcej, naciskajac
przycisk ,Tak”.

8. Wprowadzi¢ swoje hasto.

Zewnetrzne potwierdzanie za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomi¢.

2. Jedli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Param Urzadzenia” w drzewie nawigacji.
4. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,,Zerowanie zewn” w menu trybu pracy.
5. W oknie dialogowym mozna przypisac teraz poszczegdlne sygnaty resetujace

wszystkie mozliwe do potwierdzenia diody LED, sygnat resetujacy wszystkie wyjscia

binarne, sygnat resetujgcy odpowiednie sygnaty SCADA oraz sygnat potwierdzajgcy
oczekujgce polecenie wyzwolenia.

Reczne resetowanie za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybra¢ opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.
4. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Reset” w menu [Wskazanial.

5. W oknie wyskakujgcym dwukrotnie klikng¢ pozycje, ktéra ma zostac zresetowana lub
usunieta.
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6.7 Wyswietlanie stanu za pomoca programu Smart view
1. Jesdli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jedli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybra¢ opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.
4, Klikng¢ dwukrotnie ikone ,,Stan urzadzenia” w menu [Wskazania].

5. Klikng¢ dwukrotnie dowolny z podrzednych modutéw. Aby np. wysSwietli¢ stany
alarméw ogdlnych, nalezy klikna¢ dwukrotnie opcje ,,Zab".

' Aby odczyt danych odbywat sie cyklicznie, nalezy zaznaczy¢ opcje ,, Auto odswiezanie”
®

w menu [Widok]. Wartosci mierzone sg odczytywane co okoto dwie sekundy.

Stan sygnatu / wejscie modutu Wartos¢ wyswietlana w programie Smart
view

fatsz /,0” 0

prawda /,1” 1

Brak potaczenia z urzadzeniem lub urzadzenie jest ?
zajete.
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6.8 Rejestratory

6.8.1 Rejestrator zaktocen
Rekordy zaktécen / DataVisualizer

Narzedzie DataVisualizer umozliwia wizualizacje rekordéw zaktécenh urzadzenia. Program
DataVisualizer jest zawsze instalowany razem z programem Smart view.

» Rekordy zaktéceh mozna pobiera¢ (odczytywad) przy uzyciu oprogramowania do
ustawiania i oceny parametréw Smart view.

» Rekordy zaktécen mozna wyswietlac¢ i analizowa¢ w programie DataVisualizer.

* Rekordy zaktéceh mozna konwertowac na format plikbw COMTRADE przy uzyciu
programu DataVisualizer.

Rekord zaktécen zawiera wartosci mierzone obejmujgce okreslony (skonfigurowany) czas
przed wyzwoleniem. Za pomocg programu Smart view [/ DataVisualizermozna wyswietlad
oscylogramy analogowych (prad, napiecie) oraz cyfrowych kanatéw/przebiegdéw i oceniaé
je w postaci graficznej. Pojemnos¢ rejestratora zaktécen wynosi 120 s. Rejestrator

zaktécenh moze zarejestrowad do 15 s (mozliwo$¢ zmiany ustawienia) na jeden rekord.
Liczba rekordéw zalezy od rozmiaru kazdego rekordu.

Kontrola rekordow zaktécen za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomi¢.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Przejs¢ do gatezi menu [Wskazania / Rejestratory], a nastepnie klikngé dwukrotnie
opcje ,Rej zakt”.

= Rekordy zaktéceh w oknie sg przedstawiane w formie tabeli.
5. Kliknag¢ dwukrotnie rekord zaktécen i wybrad folder, w ktérym ma by¢ zapisany.
6. Rekordy zaktécen mozna analizowad za pomoca oprogramowania DataVisualizer po

kliknieciu przycisku ,Tak” w odpowiedzi na monit ,Czy otworzy¢ odebrany zapis
zaktécenia w programie DataVisualizer?".

Usuwanie rekordéw zaktécen za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybrac opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].

3. Klikngé¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Przejs¢ do gatezi menu [Wskazania / Rejestratory], a nastepnie klikng¢ dwukrotnie
opcje ,Rej zakt"”.

= Rekordy zaktécen w oknie sg przedstawiane w formie tabeli.
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6.8.2

6.8.3

40

5. Aby usuna¢ rekord zaktdcen, nalezy klikngé dwukrotnie: , X" (czerwony znak x)
znajdujacy sie przed rekordem zaktécenia i potwierdzi¢ usuniecie.

Rejestrator zwarc
Kontrola rekordéw zwarc¢ za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybrac opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzenie].

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Przejs¢ do gatezi menu [Wskazania / Rejestratory], a nastepnie klikng¢ dwukrotnie
opcje ,,Rej zwarc”.

= Rekordy zwar¢ w oknie sg przedstawiane w formie tabeli.

5. W celu wyswietlenia bardziej szczegétowych informacji na temat zwarcia nalezy
klikng¢ dwukrotnie odpowiednig pozycje na liscie.

Za pomocg menu drukowania mozna wyeksportowac¢ dane do pliku. Procedura jest
nastepujaca:

1. Otworzy¢ dane w sposdb opisany powyzej.

2. Nacisnag¢ przycisk ,Drukuj”.

3. Nacisna¢ przycisk , Eksportuj do pliku”.

4. Wprowadzi¢ nazwe pliku.

5. Wybrad lokalizacje, w ktérej ma by¢ zapisany plik.

6. Nacisnac przycisk ,Zapisz”.

Rejestrator trendu
Rejestrator trendu

Dane trendu sa punktami danych zapisywanymi przez rejestrator trendu w urzadzeniu
przekaznikowym w statych odstepach czasu. Mozna je pobiera¢ z urzadzenia za pomoca
programu Smart view. Rekord trendu mozna wyswietli¢ za pomocg programu Data
Visualizer, wybierajgc pliki zapisane przez program Smart view z rozszerzeniem ,, .
HptTr".

Liste dostepnych danych rejestratora trendu mozna wyswietli¢, wybierajgc opcje
[Wskazania / Rejestratory / Rej trendul.

Przy przegladaniu danych w programie DataVisualizer rekord trendu pokaze
zarejestrowane wartosci (maks. 10) wybrane przez uzytkownika. Wartosci dostepne

w rejestratorze trendu zalezg od typu podtagczonego urzgdzenia i konfiguracji rejestratora
trendu.
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Zarzadzanie rekordami trendu

Aby pobrac dane z rejestratora trendu, nalezy wybra¢ opcje [Wskazania / Rejestratory /
Rej trendu] z drzewa menu. W oknie rejestratora trendu beda trzy opcje umozliwiajace
uzytkownikowi:

* odbieranie rekorddéw trendu,
e odswiezanie rejestratora trendu oraz
¢ usuwanie rekordéw trendu.

Nacisniecie przycisku ,Odbierz rekord trendu” spowoduje pobranie danych z przekaznika
do komputera uzytkownika. Nacidniecie przycisku ,0dswiez rejestrator trendu” spowoduje
zaktualizowanie listy rekordéw trendu w programie Smart view. Przycisk ,Usui rekordy
trendu” usuwa wszystkie dane trendu z przekaznika. Dane rejestratora trendu zapisane
wczesdniej w komputerze uzytkownika pozostajg bez zmian.

Po odebraniu danych trendu z urzgdzenia uzytkownik moze wyswietli¢ je w programie
DataVisualizer, klikajac dwukrotnie odebrany plik ,,.HptTr” zapisany na komputerze. Po
otwarciu pliku ,,.HptTr"” zostang wyswietlone , Kanaty analogowe” monitorowane przez
rejestrator trendu. Klikniecie pozycji ,Kanaty analogowe” spowoduje wyswietlenie
wszystkich monitorowanych parametréw. Aby wyswietli¢ kanat, nalezy klikng¢

i przytrzymac lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciggna¢ kanat na prawa strone
ekranu w programie DataVisualizer. Kanat zostanie wyswietlony w pozycji ,Wyswietlane
kanaty”.

Aby przestac wyswietla¢ kanat, nalezy zaznaczy¢ dane trendu do usuniecia w drzewie
menu ,Wyswietlane kanaty”, a nastepnie klikna¢ prawym przyciskiem myszy w celu

wysSwietlenia opcji menu. W tym miejscu znajduje sie opcja menu ,,Usui”, ktéra po
wybraniu powoduje usuniecie danych trendu.

6.8.4 Rejestrator zdarzen
Kontrola rekordéw zdarzen za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzagdzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzadzenia” w menu [Urzadzenie].

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Przejs¢ do gatezi menu [Wskazania / Rejestratory], a nastepnie klikngé dwukrotnie
opcje ,Rej zdarz”.

= Rekordy zdarzen w oknie sg przedstawiane w formie tabeli.

Aby odczyt danych zdarzenh odbywat sie cyklicznie, nalezy zaznaczy¢ opcje ,, Auto
odswiezanie” w menu [Widok].

Program Smart view pozwala rejestrowac wiekszg liczbe zdarzen niz samo urzadzenie,
jesli okno rejestratora zdarzen jest otwarte i jest aktywna opcja , Aktualizacja
automatyczna”.
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Za pomocg menu drukowania mozna wyeksportowac¢ dane do pliku. Procedura jest
nastepujaca:

1. Otworzy¢ dane w sposdb opisany powyzej.

2. Wybra¢ menu [Plik / Drukuj].

3. W oknie wyskakujgcym wybraé opcje ,Drukuj aktualne okno robocze”.
4. Nacisna¢ przycisk ,Drukuj”.

5. Nacisna¢ przycisk , Eksportuj do pliku”.

6. Wprowadzi¢ nazwe pliku.

7. Wybrac lokalizacje, w ktérej ma by¢ zapisany plik.

8. Nacisna¢ przycisk ,Zapisz”.
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6 Obstuga urzadzenia zabezpieczajgcego HighPROTEC
6.8 Rejestratory
Rejestrator rozruchow silnika
Zarzadzanie rekordami rozruchu silnika
Rejestrator rozruchéw silnika zapisuje informacje podczas uruchamiania silnika. Rekordy
sg zapisywane w sposdb bezpieczny, a pojemnos¢ pamieci umozliwia zarejestrowanie do
5 rozruchéw. Po 5 rozruchach kazdy kolejny rozruch powoduje zastapienie najstarszego
zapisu (zasada ,pierwszy zapisany, pierwszy skasowany”).
Kazdy zapis sktada sie z zestawienia informacji oraz zarejestrowanych trendéw
analogowych. Jednakze doktadny zestaw danych zalezy od wersji zamdéwionego
urzgdzenia. Dane zestawienia sg dostepne przy uzyciu programu Smart view oraz przy
uzyciu interfejsu na przednim panelu. Ta funkcja dostarcza informacji rejestrowanych w
momencie kazdorazowego rozruchu silnika:
¢ Data rozruchu silnika

* Numer zapisu

e IL1 max RMS, IL2 max RMS, IL3 max RMS, 310 max RMS - maksymalna wartos¢
skuteczna pradu fazowego dla odpowiedniej fazy

¢ Max asymetrii — maksymalna asymetria pragdu podczas uruchamiania silnika

* | $r_ — sredni prad wszystkich trzech faz podczas przejscia od uruchamiania do
pracy

e Predk — nominalna predkos$¢ obrotowa silnika (1 lub 2)
* Wartosci czasu (trwania):

o tU-tl — czas, ktéry uptynat od poczatku do momentu, gdy biezgca wartos¢
spadnie ponizej ustawionej wartosci progowej uruchomienia

o tU-tP — czas, ktéry uptynat od poczatku do momentu uruchomienia silnika
lub — w przypadku niekompletnej sekwencji uruchomienia — do polecenia
wyzwolenia

* 12T uzyta — uzywana pojemnos¢ cieplna, okreslona jako wartos¢ procentowa
maksymalnej pojemnosci cieplnej

* Pomysin_uruch — ma wartos¢ 1, gdy silnik zostat uruchomiony pomysinie (w
przeciwnym razie ma wartos¢ 0).

Program Smart view umozliwia zapisywanie informacji zestawienia w postaci plikéw
tekstowych, pozwala takze drukowac te pliki.

Trendy analogowe mozna wysSwietlaé przy uzyciu oprogramowania DataVisualizer.
Przyktady zarejestrowanych trendéw analogowych:

» Wartosci pragdu fazowego

e Asymetria pradu

* Pojemnos¢ cieplna

* Temperatury (pod warunkiem zamontowania modutu termistorowego (RTD))

Odczyt rekordéw rozruchu silnika przy uzyciu programu Smart view:
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Dane rejestratora rozruchéw mozna pobra¢ z urzagdzenia za pomoca programu Smart
view.

* Uruchomi¢ program Smart view, jesli nie zostat jeszcze uruchomiony.

« Jesdli dane nie zostaty jeszcze pobrane z urzadzenia, wybraé pozycje menu ,Odbierz
rejestracje rozruchu” w menu ,Urzgdzenie”.

« W drzewie nawigacji przejs¢ do menu [Wskazania / Rejestratory]. W tym menu jest
dostepna pozycja ,Rej rozruch”.

* Po wybraniu opcji ,Rej rozruch” zostanie wyswietlone okno rejestratora rozruchéw.

i

Aby za pomocg programu Smart view uzyskad dostep do zapisanych w urzadzeniu danych,
nalezy klikng¢ przycisk ,Odbierz rejestracje rozruchu” w lewym gérnym rogu okna ,,Uruch rej”.
Po kliknieciu tego przycisku program Smart view pobierze wyrézniony rekord z urzgdzenia.

1 Po wybraniu maks. 5 rekordéw mozna pobra¢ zestawienie danych rejestratora rozruchéw (dla
wybranego rekordu), klikajgc przycisk ,Odbierz zestawienie danych” w lewym gérnym rogu
okna ,Uruch rej”.

(2] Liste wszystkich aktualnie dostepnych rekordéw rozruchu mozna wyswietli¢, klikajac przycisk
,Odswiez rejestrator rozruchu” w oknie rejestratora rozruchéw.

4 Mozliwe jest usuwanie poszczegdlnych rekordéw, ktére sg przechowywane w urzadzeniu
zabezpieczajgcym. Najpierw klikng¢ opcje ,Odbierz rejestracje rozruchu”, wybrac rekord do
usuniecia, klikajac jego numer, a nastepnie klikng¢ przycisk ,Usun wybrane rejestracje
rozruchu” w lewym gérnym rogu okna ,Uruch rej”.

A Aby trwale usunaé wszystkie rekordy rozruchéw w rejestratorze rozruchéw urzgdzenia, nalezy
klikng¢ przycisk ,Usuh wszystkie rejestracje rozruchu”, znajdujacy sie réwniez w lewym
gérnym rogu okna ,Uruch rej”. Spowoduje to usuniecie wszystkich wczesniej zachowanych
rekordéw rozruchu z urzadzenia, z ktérym jest aktualnie nawigzane potaczenie.

Otwieranie pliku rekordu rozruchu znajdujgcego sie w lokalnym urzgdzeniu magazynujagcym.
Mozliwe jest poréwnanie zarchiwizowanego rekordu rozruchu ze zarchiwizowanymi
ustawieniami parametréw, ktére sg réwniez przechowywane w lokalnym urzadzeniu. Zapozna¢
sie z informacjami w ponizszej czeéci ,Uwaga” (strona => K6).

Jesli dane rejestratora rozruchu sg wyswietlane za pomoca programu Smart view, dostep
do funkcji rejestratora rozruchu jest mozliwy przez klikniecie prawym przyciskiem myszy
w dowolnym miejscu w oknie ,,Uruch rej”.

' Nacisniecie przycisku , Drukuj” powoduje wyswietlenie okna dialogowego drukowania,
ktére umozliwia wyeksportowanie zestawienia do pliku tekstowego. Procedura tej
czynnosci jest nastepujaca:

* Pobra¢ dane w oknie ,Uruch rej”, jak to zostato opisane powyzej.

e Klikng¢ przycisk ,,Odbierz zestawienie danych”.

e Klikng¢ przycisk ,,Drukuj”.

» Klikng¢ przycisk , Eksportuj do pliku”.

* Wprowadzi¢ prawidtowa nazwe pliku.

» Wybrac¢ sciezke pliku.

» Klikng¢ przycisk ,,Zapisz”.
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Wyswietlanie rekordéw rozruchu:

Po wywotaniu rekordu rozruchu zostanie wyswietlone okno z opisanymi ponizej opcjami.

Wyswietlanie danych rozruchéw silnika w formie graficznej w programie
DataVisualizer. W programie DataVisualizer mozna wyswietla¢ wartosci skuteczne
pradéw fazowych, uzywanej pojemnosci cieplnej oraz temperatur mierzonych przez
modut URTD, jesli zostat on zainstalowany i podtgczony do przekaznika.

e

WysSwietlanie danych rozruchéw silnika z natozonymi krzywymi zabezpieczenia
silnika (wykres profilu rozruchu i wartosci granicznych zabezpieczenia). Uzytkownik
moze wyswietli¢ Srednig warto$¢ pradu zarejestrowang podczas rozruchu silnika na
tle modutéw zabezpieczen, takich jak 50P lub modelu termicznego. Uzytkownik

moze zmieni¢ wyswietlane grupy ustawien.

Uwaga: Elementy zabezpieczajace, ktére nie zostaty zaprojektowane w ramach
planowania urzadzen, nie sg widoczne.

Wykres profilu rozruchu umozliwia uzycie dwéch scenariuszy uzytkownika:

« Dostosowanie ustawien zabezpieczen do zarejestrowanej krzywej rozruchu: Na
wykresie profilu bedzie widoczny wptyw zmian parametréw. W ten sposéb
uzytkownik moze zdecydowad, czy ustawienia przekaznika odpowiadajg wymogom
bezpieczenstwa.

» Analiza rekordu rozruchu: Rekord rozruchu nie zawiera ustawien przekaznika, wiec

uzytkownik musi upewnic sie, ze dostepne sa kopie zapasowe ustawien przekaznika
uzywanych w czasie rejestrowania.

PRZESTROGA!
Nalezy pamietaéd, ze na wykresie profilu rozruchu jest wskazywany zarejestrowany Sredni
prad na tle biezacych ustawien przekaznika. Same ustawienia przekaznika nie stanowig
czesci rekordu rozruchu.
W profilu rozruchu nie bedg widoczne parametry adaptacyjne ani ich wptyw.

W profilu rozruchu nie bedg widoczne blokady.

Nalezy pamietad o zapisaniu plikbéw ustawien razem z tym zapisem, aby zapewnié, ze na
wykresie sg odzwierciedlane warunki, ktére wystepowaty w trakcie tego zdarzenia.
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6.8.6 Rejestrator statystyk

Rejestrator statystyk gromadzi dane statystyczne silnika w cyklach miesiecznych.
Rejestrator statystyk moze zarejestrowaé¢ maksymalnie 24 raporty miesieczne. Raporty sg
przechowywane w sposéb zapewniajacy bezpieczehstwo w razie awarii zasilania.

Aby wyswietli¢ informacje z rejestratora statystyk, nalezy wybra¢ opcje [Wskazania /
Rejestratory / Rej statyst] w drzewie menu.

Dwukrotne klikniecie opcji ,Data zapisu” podczas korzystania z programu Smart view
powoduje wysSwietlenie szczegdétowych informacji statystycznych, takich jak liczba
uruchomien, liczba udanych uruchomien, sredni czas uruchamiania, wartos¢ ,$rednia 12T”
podczas uruchomienh oraz Srednia wartos¢ wszystkich pradéw maksymalnych podczas
kazdego uruchamiania.

6.8.7 Komunikaty wewnetrzne (rejestrator samokontrolny)

Kontrola komunikatéw samokontrolnych przy uzyciu programu Smart view

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku potaczenia z nowym typem urzadzenia
zabezpieczajgcego HighPROTEC (od wersji 3.4).

Urzagdzenie zabezpieczajgce kontroluje wtasne funkcje przez ciggte wykonywane réznego
rodzaju automatycznych testéw. Jesli wykryje powazny problem lub gdy moze to mieé
powazny wptyw na dziatanie urzadzenia, takie zdarzenie zostanie zarejestrowane.
Urzadzenia zabezpieczajgce HighPROTEC od wersji 3.6 wykorzystujg ten rejestrator
réwniez do komunikatéw zwigzanych z zabezpieczeniami, np. do raportowania problemoéw
z szyfrowang komunikacja lub w przypadku wprowadzenia nieprawidtowego hasta.

Dostep do listy komunikatéw wewnetrznych mozna uzyska¢ w menu [Wskazania /
Samokontrola / Komunikaty]. Kazda pozycja zawiera nastepujace dane:

* Numer zapisu — licznik bez specjalnego znaczenia
* Data zapisu — znacznik czasu zdarzenia
* Komunikat — identyfikator komunikatu z bardzo skrétowg trescig komunikatu
* Wartos¢ — dodatkowe dane dotyczace zdarzenia
Wszystkie komunikaty, ktére mogg zostac tutaj wyswietlone, szczegétowo opisano

w odrebnym dokumencie ,Instrukcja rozwigzywania probleméw z HighPROTEC” (DOK-HB-
TS).
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6.9 Hasta

Ogédlnie istniejg hasta poziomdw dostepu, ktére umozliwiajg zmiane wartosci ustawien
powigzanych parametréw, a takze hasta pofagczenia, ktére umozliwiajg nawigzanie
potaczenia programu Smart view z oprogramowaniem obstugowym Smart view.

Nalezy jednak zwréci¢ uwage, ze hasta potgczenia zawsze sg wprowadzane w odpowiedzi
na monit programu Smart view, czyli za pomoca klawiatury komputera. (Aby znalez¢
szczegbtowy opis, patrz rozdziat ,, Zabezpieczenia” w podreczniku technicznym urzgdzenia
HighPROTEC).

() Wprowadzenie btednego hasta (potaczenia lub pozioméw dostepu, za posrednictwem
interfejsu HMI lub programu Smart view) wyzwala stan , kary czasowej”: Program Smart
1 view blokuje wprowadzanie kolejnych haset przez coraz dtuzszy czas, az zostanie
wprowadzone prawidtowe hasto. Informacja o blokadzie jest przekazywana w postaci
specjalnego komunikatu. Timer ma wptyw jedynie na wprowadzenie hasta (np. przy

uzyciu klawisza programowego m w interfejsie HMI), natomiast podczas tego czasu
blokowania nie blokuje innych czynnosci, ktére nie wymagajg hasta.

Zmiana haset przy uzyciu programu Smart view
Pobra¢ plik parametréw z urzgdzenia.

1. Hasta mozna zmieni¢ przez dwukrotne klikniecie menu [Param Urzgdzenia /
Bezpieczenstwo / Hasta] dla odpowiedniego hasta.

2. Wprowadzi¢ stare hasto oraz dwukrotnie nowe hasto.

3. Potwierdzi¢ zmiany, klikajgc przycisk ,,OK”.
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6.10

Device Planning

“Device Planning” means to change the functional range to a degree that suits the
protection task to be fulfilled (i. e.: the device deactivates all functions that are not
needed, and shows only the active ones).

There is a top-level menu item [Wybdér Modutéw] that is dedicated to this; it collects a
setting parameter for each function which can be set to “-” or to “uzyj”. (In some cases
there are additional setting options, for example with devices featuring direction
determination).

If the user, for example, activates the voltage protection function, all menu branches
related to this function appear in the menu tree. All corresponding events, signals, etc.,
are activated as well.

It MUST be taken into account that Device Planning changes the functionality of the
device.

If, for example, the user cancels the directional feature of the overcurrent protections, the
device will no longer trip in a directional way but merely in a non-directional way. If the
user deactivates a protection function, the device will no longer trip according to the
criteria related to this protection function.

The manufacturer does not accept liability for any personal or material damage as a
result of incorrect planning.

Contact your Woodward Customer Service representative for more information.

Beware of the inadvertent deactivating of protective functions/modules, because all the
settings of a deativated module get lost (i. e. are set back to their respective default
values)!

This means: If the user is activating any of these modules again at some later time, all
parameters of the re-activated modules need to be reconfigured.
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6.11 Parametry
Ustawienie parametréw za pomoca programu Smart view
Program Smart view wyswietla w oknach edycji parametréw réwniez wymagany poziom
dostepu do parametréw i ustawien. Wymagane uprawnienia dostepu zostang
zweryfikowane, gdy potrzeba bedzie wysta¢ plik parametréw do urzadzenia
zabezpieczajgcego. Dostepne sg dwie opcje transmisji.

e Transfer wszystkich parametréow. Wymaga to zawsze hasta nadzorcy
(Administratora).

» Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw. Smart view sprawdza ustawienie
poziomdéw dostepu wymaganych przez parametr, ktéry ma by¢ modyfikowany,
a nastepnie wyswietla monit o najwyzsze wymagane hasta (uprawnienia dostepu).
Przyktad 1:

Parametry ,Zabezp-Pozl" i ,Zabezp-Poz2" zostaty zmodyfikowane i majg by¢ przestane.
Uzytkownik jest proszony o podanie hasta ,Zabezp-Poz2".

Przyktad 2:

Parametry ,,Zabezp-Pozl” i ,Zabezp-Poz2", a takze parametr wyboru funkcji urzgdzenia
zostaty zmodyfikowane i majg by¢ przestane. Uzytkownik jest proszony o podanie hasta
administratora ,,Nadzér-Poz3".

Przyktad 3:

Parametry ,,Zabezp-Pozl"”, ,Zabezp-Poz2"” i ,Sterow. - Poz1” zostaty zmodyfikowane

i majg by¢ przestane. Uzytkownik jest proszony o podanie dwéch haset: ,,Zabezp-Poz2”
oraz , Sterow. - Poz1".

Zmiana parametru za pomoca programu Smart view — przyktad

Przyktad: Zmiana parametru zabezpieczenia. (Chcemy zmieni¢ charakterystyke funkcji
zabezpieczenia nadpradowego ,I[1]” w banku nastaw 1).

1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzgdzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzenie].

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Param Zab” w drzewie nawigacji.

4. W menu [Param Zab] klikng¢ dwukrotnie ikone ,,Bank Nastaw 1”.
5. W banku nastaw 1 klikng¢ dwukrotnie opcje ,Zab Nadprgdowe”.
6. Klikng¢ dwukrotnie opcje ,,1"[1].

= W oknie dialogowym zostanie wyswietlony tabelaryczny opis przedstawiajacy
parametry przypisane do tej funkcji zabezpieczen.

7. W tej tabeli nalezy dwukrotnie klikng¢ warto$é¢/parametr do zmiany (w tym
przypadku: ,Ch-ka”).

8. Zostanie wyswietlone okno dialogowe edycji, w ktérym mozna wybrac zadana
charakterystyke.

9. Zamkna¢ to okno, klikajac przycisk , OK".
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10. W razie potrzeby mozna zmieni¢ dodatkowe parametry.

11. W menu [urzadzenia] dostepne sa dwie rézne opcje: Wystanie do urzadzenia
wszystkich nastaw lub tylko zmienionych. Patrz L=~ ,Wysytanie danych urzadzenia
Zz programu Smart view do urzadzenia”.

12. Potwierdzi¢ monit zabezpieczen ,Czy nadpisaé parametry?”.

13. Wprowadzi¢ wszystkie wymagane hasta.

= Nastepnie parametry zostang przestane do urzadzenia zabezpieczajgcego.

14. Zalecamy potwierdzad pytanie ,Czy dane zapisywac lokalnie?” przy uzyciu opcji
JTak”.

Wybra¢ odpowiednie miejsce zapisu na dysku twardym.
Potwierdzi¢ wybrane miejsce zapisu, klikajgc opcje ,Zapisz”.
= Zmienione dane parametréw zostang wéwczas zapisane w wybranym przez

uzytkownika pliku danych. Zmienione dane zostang przekazane do urzadzenia i
zastosowane w nim.

Symbol gwiazdki przed zmienionymi parametrami oznacza, ze modyfikacje nie zostaty
jeszcze zapisane w pliku parametréw. Jest to niezalezne od tego, czy parametry zostaty
juz przestane do urzadzenia.

Aby tatwiej mozna byto sledzi¢ zmiany parametréw, szczegdlnie te bardziej ztozone, sg
one oznaczone symbolem gwiazdki (,,tor gwiazdy”) takze na kazdym wyzszym poziomie
drzewa menu. Dzieki temu mozna kontrolowa¢ te parametry lub Sledzi¢ je z poziomu
menu gtéwnego przez caty czas po dokonaniu zmian, ale jeszcze przed ich zapisem.

JTor gwiazdy” zostanie skasowany dopiero po zapisaniu zmian w pliku parametréw lub po
ponownym zatadowaniu wszystkich danych urzadzen z urzadzenia.

Po wprowadzeniu hasta program Smart view bedzie je pamietac przez okoto 10 minut

i w tym czasie nie bedzie pytac¢ o nie ponownie. Ten przedziat czasu jest uruchamiany
ponownie po kazdym przestaniu parametrow do urzadzenia. Jesli przez ponad 10 minut do
urzgdzenia nie zostang przekazane zadne parametry, program Smart view skasuje
pamiec hasta i podczas nastepnej proby przestania parametréw do urzgdzenia zostanie
ponownie wyswietlony monit o podanie hasta.
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Sprawdzanie poprawnosci

W celu zapobiegniecia oczywistym niewtasciwym ustawieniom oprogramowanie
nieustannie monitoruje wszystkie tymczasowo zapisane zmiany parametrow. Jesli nastgpi
wykrycie, ze jakas zmiana jest niemozliwa do przyjecia, zostanie to zasygnalizowane

[ przez znak zapytania przed odpowiednim parametrem.

Aby tatwiej mozna byto Sledzi¢ wystepowanie nieprawidtowosci w przypadku zmian
szczegdlnie ztozonych parametréw, na kazdym poziomie menu wyzszego rzedu ponad
tymczasowo zapisanymi parametrami jest wyswietlany znak zapytania sygnalizujgcy
niepoprawnos¢ proponowanej zmiany. Dzieki temu mozna kontrolowa¢ lub sSledzi¢

z poziomu menu gtéwnego moment, w ktédrym wystepuja nieprawidtowe zmiany
parametréw.

Z kazdego punktu w drzewie menu mozna wéwczas zobaczy¢, ktére nieprawidtowe
zmiany parametréow zostaty wykryte przez oprogramowanie.

Oznaczenie gwiazdka/zmiana parametru jest zawsze nadpisywane przez znak zapytania/
symbol niepoprawnosci.

Jesli oprogramowanie wykryje zmiane niemozliwag do przyjecia, parametry nie zostang
zapisane ani przyjete.

Przetaczanie grup ustawien (bankow nastaw) za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzagdzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybra¢ opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Param Zab” w drzewie nawigacji.
4. W menu [Param Zab] klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wybér Banku Nast”.

5. Skonfigurowad przetgcznik grupy ustawien; wybrad recznie odpowiedni aktywny
zestaw.

Kopiowanie grup ustawien (bankow nastaw) za pomoca programu Smart view

Grupy ustawien mozna kopiowac tylko wtedy, gdy nie ma ustawien nieprawidtowych
(brak czerwonego znaku zapytania, patrz Wskazéwka na kohcu sekcji o> ,6.11 Zmiana
parametru za pomocg programu Smart view — przyktad”).

Nie ma potrzeby tworzenia dwéch grup ustawien, ktére réznia sie tylko kilkoma
parametrami.

W programie Smart view mozna po prostu skopiowac istniejacg grupe ustawien do innej
(jeszcze nie skonfigurowanej). Wystarczy zmieni¢ parametry, ktérymi te dwie grupy
ustawieh sie réznia.

Aby skutecznie ustanowi¢ drugi bank nastaw, w ktérym tylko kilka parametréw jest
innych, nalezy postepowad w nastepujacy sposob:

1. Jesdli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.
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2. Otworzy¢ plik parametréw (niepodtgczonego) urzadzenia lub wczytac dane
podtgczonego urzadzenia.

3. Ze wzgleddéw bezpieczenhstwa zapisa¢ wazne parametry urzadzenia: [Plik / Zapisz
jako]

4, Wybra¢ opcje ,Poréwnaj banki nastaw” w menu [Edycjal.

5. Zdefiniowad zrédto i miejsce docelowe banku nastaw do operacji kopiowania (zrédto
= ,skad kopiowad”; miejsce docelowe: , dokad kopiowacd”).

6. Klikna¢ przycisk ,, OK”, aby rozpocza¢ procedure kopiowania.

= Skopiowany bank nastaw bedzie teraz przechowywany w pamieci podrecznej, ale
nie zostanie jeszcze zapisany.

7. Nastepnie w zaleznosci od potrzeb zmodyfikowaé skopiowane banki nastaw.

8. Nadac nowg nazwe zmodyfikowanemu plikowi parametrow urzadzenia i zapisac¢ plik
na dysku twardym (jako kopie zapasowg).

9. Wysta¢ zmienione nastawy ponownie do urzadzenia (patrz > ,Wysytanie danych
urzgdzenia z programu Smart view do urzgdzenia”).

Porownywanie grup ustawien za posrednictwem programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Otworzyc¢ plik parametréw (niepodtgczonego) urzadzenia lub wczytac dane
podtaczonego urzadzenia.

3. Klikng¢ pozycje menu [Edycjal, a nastepnie wybra¢ opcje ,Poréwnaj banki nastaw”.

4. Z dwéch menu rozwijanych wybra¢ dwa banki nastaw, ktére majag zostac ze soba
poréwnane.

5. Nacisnag¢ przycisk ,Poréwnaj”.

= Wartosci ré6zne od ustawionych parametrow zostang wyswietlone w formie tabeli.

6.11.1 Pliki parametréow

Pliki parametréw majg rozszerzenie *.HptPara i zawierajg wszystkie ustawienia
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Plik HptPara jest zawsze zwigzany z modelem urzgdzenia (patrz podrecznik Szybki start
urzgdzenia HighPROTEC, DOK-QS-HPT-2 lub dokumentacja urzadzenia).

Dlatego tez nowy plik konfiguracji mozna utworzy¢ na dwa sposoby:

e Utworzenie pliku *.HptPara w trybie offline, tzn. bez potgczenia z urzagdzeniem
zabezpieczajgcym. W takim przypadku w programie Smart view zostang wyswietlone
okna dialogowe wyboru z monitem o doktadne okreslenie urzadzenia i kodu typu, dla
ktérego konfiguracja ma by¢ przygotowana. (,,Kod typu” okresla konkretny wariant
urzgdzenia, obejmujgcy obudowe i opcje komunikacji).

W oknie dialogowym kodu typu mozna klikngé¢ dwukrotnie kazdy wiersz specyfikacji
(lub zaznaczy¢ go i klikng¢ przycisk ,,Edycja”) i dostosowad pozycje do konkretnego
posiadanego urzadzenia. Alternatywnie mozna takze klikna¢ przycisk ,otéwka”
i bezposrednio wprowadzi¢ litery oraz cyfry kodu typu posiadanego urzadzenia.
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Kod typu jest oznaczony jako ,,CAT No.” i umieszczony na naklejce znajdujacej sie na
obudowie urzgdzenia zabezpieczajgcego. Ponadto w urzgdzeniach HighPROTEC od
wersji 3.4 mozna takze sprawdzi¢ wartos¢ [Param Urzadzenia / Wersja] ,,CAT No.".

Mozna takze uzy¢ menu programu Smart view ,[Plik - Wtasciwosci]”, aby wyswietli¢
okno zawierajace rézne informacje, w tym kod typu.

e Utworzenie pliku *.HptPara podczas potgczenia z urzagdzeniem. W takim przypadku
program Smart view definiuje wszystkie ustawienia dla danego urzgdzenia
i bezposrednio po pobraniu danych z urzgdzenia program Smart view wyswietli
monit o zapisanie ich do nowego pliku HptPara. (Istnieje oczywiscie mozliwos¢
pdzniejszego uzycia pliku HptPara dla innego urzgdzenia zabezpieczajgcego pod
warunkiem, ze wariant i wersja oprogramowania sprzetowego sg identyczne).

Otwarcie pliku parametréow
Pozycja menu [Plik / Otwérz istniejgcy plik parametréw] powoduje otwarcie istniejgcego

pliku ustawieh parametréw. Jesli inny plik parametréw jest juz otwarty, ten plik i wszystkie
powigzane otwarte okna dialogowe zostang automatycznie zamkniete.

Zapis pliku parametrow
Pozycja menu [Plik / Zapisz] zapisuje aktualnie otwarty plik ustawieh parametréw.
Zapis pliku parametrow jako nowy plik

Pozycja menu [Plik / Zapisz jako] zapisuje aktualnie otwarty plik ustawien parametréw
w innej lokalizacji lub pod inng nazwa pliku.

Wyswietlenie wtasciwosci pliku parametrow

Pozycja menu [Plik / Wiasciwosci] wyswietla wtasciwosci aktualnie otwartych
parametréw / drzewa menu w nowym oknie.

Sa to np.:
* nazwa pliku (w przypadku zatadowania z pliku)
e pochodzenie danych parametréw (zatadowane z pliku lub odebrane z urzgdzenia)

¢ informacje o wersji (typ urzadzenia, kod typu, wersja)

rézne lokalizacje i sciezki wewnetrzne (np. folder i nazwa pliku uzywanego modelu
urzagdzenia)

Porownywanie plikow parametrow za pomoca programu Smart view
Przy uzyciu programu Smart view mozna w prosty sposéb poréwnywac aktualnie otwarty
plik urzadzenia/parametréw z plikiem na dysku twardym. Warunkiem wstepnym jest to,
aby wersje i typy urzadzen byty zgodne. Procedura jest nastepujaca:

1. Klikng¢ opcje ,Poréwnaj z plikiem parametréw” w menu [Urzadzeniel.

2. Klikng¢ ikone folderu w celu wybrania pliku na dysku twardym.

= Réznice zostang wyswietlone w formie tabeli.
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Przeksztatcanie plikow parametrow za pomoca programu Smart view

Pliki parametréw tego samego typu mozna przeksztatca¢ (konwertowac). Przejetych
zostanie tyle parametréw, ile bedzie mozliwe.

« Dodawane parametry majg ustawione wartosci domysine.

* Parametry, ktére nie wystepujg w wers;ji pliku docelowego, zostang usuniete.
W celu przeksztatcenia pliku parametréw nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomi¢.

2. Otworzy¢ plik parametréw do przeksztatcenia lub wczytac je z urzadzenia.

3. Wykona¢ kopie zapasowa tego pliku do bezpiecznej lokalizacji.

4, Wybrad opcje ,,Zapisz jako” z menu [Plik].

5. Poda¢ nowa nazwe pliku (aby nie nadpisa¢ pliku oryginalnego).

6. Wybrac nowy typ pliku z menu rozwijanego ,Typ pliku”.

7. W odpowiedzi na zapytanie w monicie klikng¢ opcje ,Tak”, ale tylko w przypadku
pewnosci, ze przeksztatcenie pliku ma by¢ wykonane.

= Nowe i usuniete parametry sg przedstawiane w formie tabeli w ponizszy sposéb.
Nowy parametr: -+
e

Usuniety parametr: ng

Zamkniecie pliku parametrow

Pozycja menu [Plik / Zamknij] zamyka aktualnie otwarty plik ustawieh parametréw

i wszystkie powigzane otwarte okna dialogowe. Jesli plik ustawieh parametréw zostat
zmodyfikowany lub plik bez nazwy nie zostat jeszcze zapisany, program Smart view
przypomni o zapisaniu tego pliku ustawien parametréw.
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6.12 Wejscia dwustanowe

Wejscia dwustanowe

Yy

Przypisanie wejs¢ dwustanowych

Opcja Opcja

(2) 2

Param Urzadzenia/Wejscie dwustan

E_F84

W celu okreslenia, gdzie powinno zostad przypisane wejscie dwustanowe, dostepne sg
dwie opcje.

Opcja 1: Przypisanie wejscia dwustanowego do jednego lub wielu modutdw.
Dodawanie przypisania w programie Smart view:

W menu [Param Urzgdzenia / Wejscia dwustanowe] wejsScia dwustanowe mozna przypisac
do jednej lub wielu pozycji docelowych.

Wybra¢ wejscie dwustanowe (klikng¢ dwukrotnie wejscie dwustanowe) i wybrad
przypisanie, ktére ma zosta¢ dodane.

Klikniecie opcji ,Dodaj” powoduje przeniesienie przypisania z listy dostepnych przypisan
na liste uzywanych przypisan.

Usuwanie przypisania: w programie Smart view:
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Wybra¢ przypisania (klikng¢ dwukrotnie wejscie dwustanowe) i wybraé przypisanie, ktére
ma zostac usuniete. Klikniecie opcji ,Usun” powoduje usuniecie przypisania z listy
uzywanych przypisan.

Opcja 2: Potaczenie wejsScia modutu z wejsciem dwustanowym

Przejs¢ do modutu. W obrebie tego modutu przypisaé wejscie dwustanowe do wejscia
modutu.

Przyktad: Modut zabezpieczenia powinien by¢ blokowany zaleznie od stanu wejscia
dwustanowego. W tym celu nalezy przejs¢ do opcji [Param Globalne] i przypisa¢
wymagane wejscie dwustanowe do wejscia blokujgcego (np. ,ZewBlk1").

Sprawdzanie przypisan wejscia dwustanowego

Aby sprawdzi¢ pozycje docelowe, do ktérych jest przypisane wejscie dwustanowe, nalezy
postepowac nastepujaco:

1. Przej$¢ do menu [Param Urzadzenia / Wejscia dwustanowe].
2. Przejs¢ do wejscia dwustanowego, ktére ma zostac¢ sprawdzone.

3. Wszystkie pozycje docelowe wejscia dwustanowego zostang wyswietlone za tym
wejsciem w postaci listy z pozycjami oddzielonymi srednikiem.

Nalezy pamietaé, ze okno moze by¢ za mate i pewne pozycje docelowe moga by¢
niewidoczne.

4. Dwukrotne klikniecie wejscia dwustanowego powoduje wyswietlenie wszystkich
przypisan. W tym oknie mozna takze wykona¢ dalsze przypisania.
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6.13 Synchronizowanie daty i godziny za pomoca programu Smart
view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomi¢.

2. Jedli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybra¢ opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. W drzewie nawigacji przejs¢ do pozycji ,Czas i Data”, ktéra znajduje sie w gatezi
menu [Param Urzadzenia / Czas]. Klikng¢ dwukrotnie te pozycje.

= Zostanie wyswietlone okno dialogowe przedstawiajgce biezacg date i godzine

w komputerze oraz w urzadzeniu HighPROTEC. (Pole wyboru umozliwia przetgczanie
strefy czasowej miedzy strefg lokalng i strefg UTC, jednakze nalezy zapozna¢ sie
takze z ponizsza uwaga).

4. Klikna¢ przycisk ,,.Synchronizuj”. Zostanie wyswietlony monit z prosbg o podanie
hasta poziomu dostepu ,,Nadzér-Poz3".

= Urzadzenie HighPROTEC odbierze i ustawi date oraz godzine z komputera.

Program Smart view od wersji 4.50 w potgczeniu z urzagdzeniem HighPROTEC od wersji 3.4
pozwala uwzgledni¢ rézne ustawienia strefy czasowej w komputerze i w urzadzeniu
HighPROTEC.

Nie jest to mozliwe w przypadku potaczenia ze starszym urzgadzeniem HighPROTEC,

w zwigzku z czym istnieje niebezpieczehstwo ustawienia nieprawidtowej godziny. Dlatego
tez w przypadku starszego urzadzenia HighPROTEC zalecane jest, aby w pierwszej
kolejnosci ustawi¢ w urzadzeniu strefe czasowg ustawiong w komputerze i dopiero wtedy
zsynchronizowa¢ date i godzine.

W przypadku braku pewnosci, czy potgczenie obstuguje te strefe czasowg, nalezy
sprawdzi¢: Czy pole wyboru stuzgce do przetgczania miedzy strefg czasowag UTC i strefg
lokalng jest widoczne we wspomnianym powyzej oknie dialogowym, co oznacza, ze
kontrola strefy czasowej jest obstugiwana.
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6.14 Wyswietlanie informacji o wersji

W menu [Plik / Wtasciwosci] mozna uzyskaé szczegétowe informacje o aktualnie otwartym
pliku, w tym o wersji oprogramowania i sprzetu.

Aby mozna byto przesta¢ do urzadzenia plik parametréw (np. utworzony w trybie bez
potaczenia), nastepujgce dane muszg by¢ zgodne:
o » kod typu (zapisany w gdérnej czesci etykiety urzgdzenia/typu) oraz

» Wersja modelu urzadzenia (mozna jg odczyta¢ w menu [Param Urzadzenia / Wersja]
~DM-Wersja”.
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6.15 Wyswietlanie kodow ANSI

W programie Smart view mozna skonfigurowad wyswietlanie kodéw ANSI:
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. W menu [Ustawienia], zaznaczy¢ pole wyboru ,Wyswietl kody ANSI urzadzenia”.
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6.16 Graficzny widok charakterystyki wyzwalania
Program Smart view ma funkcje graficznego widoku charakterystyki wyzwalania. Zaleznie
od typu i konfiguracji urzgdzenia moga by¢ wyswietlane rézne charakterystyki
wyzwalania i powigzane charakterystyki.
* Charakterystyka zabezpieczenia nadprgdowego (ANSI, IEC itp.)
* Profile LVRT/FRT
¢ Obszary wyzwalania zabezpieczenia przed niedowzbudzeniem

* Krzywe zuzycia rozdzielnicy

Przyktad — graficzna wizualizacja charakterystyki zabezpieczenia
nadpradowego ,,I[1]”

1. Jesli dane/parametry urzadzenia nie zostaty jeszcze zatadowane, nalezy zatadowac je
z urzadzenia lub otworzy¢ plik.

2. W drzewie nawigacji przejs¢ do gatezi menu [Param Zab / Bank Nastaw 1 / Zab
Nadprgdowe / I[1]].

3. Klikng¢ dwukrotnie element zabezpieczajacy ,I1[1]".
4, Zostanie wysSwietlone okno dialogowe przedstawiajgce w formie tabeli wszystkie

parametry powigzane z tym elementem zabezpieczajgcym i pozwalajace zdefiniowad
charakterystyke wyzwalania.

_
5. Klikng¢ ikone ,Wyswietl charakterystyke” na pasku narzedzi tego okna: 1'""'

6. W nowym oknie zostanie wyswietlona graficzna wizualizacja wybranej
charakterystyki wyzwalania.

Dodawanie charakterystyki wyzwalania do wizualizacji i usuwanie jej

Do wizualizacji mozna dodac charakterystyki wyzwalania innych elementéw
zabezpieczajgcych i zestawdéw zabezpieczen.

Przyktad: Dodawanie krzywych do wizualizacji charakterystyki wyzwalania
»I[1]”

1. Jak opisano w powyzszym przyktadzie, otworzy¢ okno wizualizacji charakterystyki
wyzwalania elementu zabezpieczajgcego ,I[1]".

_
2. Na pasku narzedzi tego okna schematu klikna¢ ikone ,,Dodaj/usun krzywe...”: 1"""

3. Zostanie wyswietlone okno wyboru. W tym miejscu mozna wybra¢ nastepujace
opcje:

4. Wybra¢ krzywe, ktére majg zosta¢ dodane do biezgcej wizualizacji.
5. Zamkng¢ okno wyboru, klikajac przycisk ,, Zastosu;j”.

= Graficzna wizualizacja zostanie zaktualizowana i zostang wyswietlone dodatkowo
wybrane krzywe.
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Wybdér powiazanych krzywych

Moga by¢ wyswietlane powigzane krzywe (np. krzywe zerowania, zabezpieczenia
nadpragdowego ograniczanego napieciowo itp.), przy czym ich dostepnos¢ zalezy od
urzadzenia i konfiguracji.

Jesli takie krzywe sg dostepne, mozna je wybraé przy uzyciu menu rozwijanego na pasku
narzedzi w oknie schematu.

Przyktad: Wizualizacja krzywej zerowania zabezpieczenia nadpradowego ,,I[1]”

1. Jak opisano w powyzszym przyktadzie, otworzy¢ okno robocze wizualizacji
charakterystyki wyzwalania zabezpieczenia nadprgdowego ,1[1]".

2. Na gérnym pasku menu tego okna roboczego znajduje sie menu rozwijane. Za jego
pomocg mozna wybra¢ powigzane krzywe jako:

3. W menu rozwijanym wybra¢ pozycje ,Krzywa zerowania”.

= Okno schematu zostanie zaktualizowane. Teraz zamiast opcji ,Krzywa wyzwalania”
bedzie widoczna ,Krzywa zerowania”.

SMARTV-4.70-PL-MAN Smart view 61



6 Obstuga urzadzenia zabezpieczajgcego HighPROTEC

6.17 Schematy pojedynczej linii

6.17

Schematy pojedynczej linii

Schemat pojedynczej linii jest wyswietlany po naci$nieciu klawisza ,,CTRL’ w interfejsie
HMI urzadzenia HighPROTEC. Mozna go zastgpi¢ innym w celu dostosowania do wiasnych
potrzeb. Aby zrozumie¢ kontekst, nalezy zapozna¢ sie z nastepujacymi waznymi
informacjami:

i

program Smart view zapisuje aktualng konfiguracje do pliku ,,*.HptPara”, zawsze jest
dotaczony aktualnie aktywny schemat pojedynczej linii. Z kolei zatadowanie pliku HptPara
i przestanie go do urzadzenia zabezpieczajgcego spowoduje wyswietlenie zawartego

w pliku schematu pojedynczej linii.

Nalezy jednakze pamietad, ze odwrotna kolejnos¢ nie jest mozliwa: Nie mozna pobrac
aktualnie aktywnego schematu pojedynczej linii (w formie mozliwej do edycji)

z urzadzenia zabezpieczajgcego ani tez wyeksportowac go z pliku HptPara. W zwigzku
z tym zdecydowanie zaleca sie archiwizowanie wszystkich plikdéw posrednich, nie tylko
plikéw pierwotnych, od ktérych praca jest rozpoczynana, ale réwniez wszystkich plikow
utworzonych jako indywidualnie modyfikowane schematy pojedynczej linii. Specjalny
format pliku , *.HptPage” stuzy do przechowywania schematu pojedynczej linii — tak
zwanej ,,strony” — w celu pdzniejszego ponownego wykorzystania.
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Uwaga: Domysing pojedynczg linie, ktérg wyswietla urzadzenie zabezpieczajace po
zresetowaniu do ustawien fabrycznych, mozna znalez¢ w postaci pliku HptPage na ptycie
CD produktu stanowigcej czes¢ dostawy. Alternatywnie mozna go pobrad ze strony pod
adresem podanym w postaci kodu QR na naklejce znajdujgcej sie na urzgdzeniu. W
wiekszosci przypadkéw mozna go uzy¢ jako szablonu i dostosowac do indywidualnych
potrzeb.

Oprogramowanie stuzace do edycji plikéw HptPage nosi nazwe Edytor stron. Jest to
autonomiczna aplikacja instalowana razem z programem Smart view. Program mozna
uruchomi¢ standardowo, np. za pomocg przycisku Start systemu Windows. Jesli jednak
program Smart view jest juz uruchomiony, prawdopodobnie wygodniej jest uzy¢ pozycji
menu [Narzedzia — Edytor stron].

Funkcje dostepne w programie Edytor stron opisano w podrecznik programu Edytor stron.
Mimo ze ten podrecznik jest krétki, tematy wykraczajg poza niniejszy opis ,Szybki start”.
Podrecznik programu Edytor stron mozna w tatwy sposéb otworzy¢, wywotujac pozycje
menu Edytor stron [Pomoc —» Pomoc] (lub naciskajgc klawisz ,,F1”).

Po zapisaniu pliku HptPage mozna go przesta¢ do urzadzenia zabezpieczajgcego
W nastepujacy sposoéb:

1. W programie Smart view otworzy¢ pozycje menu [Wybdér Modutéw].

2. Dwukrotne klikniecie pozycji ,Sterowanie . Schemat jednokreskowy”, ,®@" na
ponizszym schemacie, co spowoduje wysSwietlenie okna dialogowego edycji.

= W schemacie pojedynczej linii wraz z podgladem sg wyswietlane nastepujace
informacje:

o Nazwa jednowierszowa — nazwa aktualnie uzywanej pojedynczej linii, np.
,Zasilanie szyny zbiorczej”

o Wiasciwosci rozdzielnicy — lista rozdzielnic uzywanych w pojedynczej linii.
Dla poszczegdlnych rozdzielnic wyswietlany jest numer biezacy (np. ,SG 1”),

krétkie oznaczenie (takie samo jak na pojedynczej linii, np. ,QA1"”) oraz typ
rozdzielnicy (np. ,Sterow_zamk_otw_RO").
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o ,Schemat jednokreskowy” — klikniecie tego przycisku umozliwia zastgpienie
pojedynczej linii przez inny element zapisany w pliku HptPage.

3. Kliknag¢ przycisk ,Schemat jednokreskowy” (,,@" na ponizszym schemacie).
= Spowoduje to otwarcie okna dialogowego wyboru pliku.
4. Wybra¢ odpowiedni plik HptPage.

= W oknie dialogowym edycji zostanie wyswietlony wybrany plik (nazwa pliku bez
rozszerzenia ,HptPage” oraz podglad. Po pomysinym przejsciu testu ,Kontrola
zgodnosci” w programie Edytor stron nowa pojedyncza linia powinna by¢
prawidtowa, dlatego tez pole ,Komunikaty o btedach pojedynczej linii” jest puste.

5. Klikng¢ opcje ,Zastosuj”, aby zamkna¢ okno dialogowe edycji (,,®"” na ponizszym
schemacie).

= Parametr ,Sterowanie . Schemat jednokreskowy” jest teraz oznaczony jako
»zmodyfikowany” (patrz s> ,6.11 Zmiana parametru za pomocg programu Smart
view — przyktad” oraz w szczegdlnosci Wskazéwka dotyczgca symbolu ,,czerwonej
gwiazdki”).

6. Podobnie jak w przypadku zmiany innych parametréw ostatnim krokiem jest
przestanie modyfikacji do urzadzenia zabezpieczajacego (klawisze ,,F7” lub ,Ctrl”+
.F7”, ewentualnie pozycje menu [Urzgdzenie —» Przenies WSZYSTKIE parametry do
urzadzenia], [Urzagdzenie — Przenies tylko zmodyfikowane parametry do urzadzenia],
patrz L5> ,Wysytanie danych urzadzenia z programu Smart view do urzadzenia”).

&) Wyboér Modutéw '

Modut . Nazwa Wartos¢

ég Sterowanie . Schemat jec BusbarFeeder

-,

~
_Bﬁ Schemat jednokreskowy RS
Nazwa jednowierszowa:
BusbarFeeder chemat jednokreskowy.l @
Wrtasciwosci rozdzielnicy: Podglad
SG # Nazwa Typ
SG1 QA1 Sterow_zamk_otw_RO
(local_remote)
IL1 0A

Qa1 \! L2 0A
L3 0A

Jednowierszowe komunikaty o btedach:

@ Anuluj ] | Pomoc

HPT_ZBG
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6.18 Logika programowalna z wykorzystaniem programu Smart
view

Nieprawidtowe stosowanie réwnan logicznych moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia wyposazenia elektrycznego.

Nie nalezy stosowac réwnan logicznych, jesli nie ma pewnosci, ze beda dziatac
bezpiecznie.

Zaleca sie konfigurowanie logiki w programie Smart view (zamiast w interfejsie HMI
urzgdzenia).
o

=

. Przejs¢ do menu [Logika / RL x].
2. Uruchomi¢ edytor logiki.
3. Ustawid sygnaty wejsciowe (w razie potrzeby odwrécic¢ je).

4. W razie potrzeby skonfigurowac timery (,RLx.OpdZ Zatgczan” i ,RLx.Op6z
Wytaczan”).

5. Jesdli jest uzywany sygnat wyjsciowy z podtrzymaniem, przypisac sygnat resetowania
do wejscia resetowania ,RLx.Reset Podtrz”.

Jesli réwnania logiczne powinny by¢ skaskadowane, uzytkownik musi zdawad sobie
sprawe z opbznien czasowych (cykli) w przypadku kolejnosci malejgcych (patrz sekcja:
Kaskadowanie wyjs¢ logicznych).

W menu [Wskazania / Stan urzadzenia / Logika] uzytkownik moze sprawdzi¢ stan wejs¢
i wyj$¢ logicznych réwnania logicznego.
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6.19 Komunikacja (SCADA)
Wybor protokotu SCADA (komunikacji)

Zestaw dostepnych protokotéw SCADA zalezy od wariantu zamdwionego sprzetu (patrz
podrecznik techniczny urzadzenia HighPROTEC). Nalezy pamietad, ze jednoczesSnie moze
by¢ aktywny tylko jeden protokét (oprécz IRIG-B).

Dlatego tez wymagane jest okreslenie, ktéry z dostepnych protokotéw SCADA ma by¢
uzywany przez urzadzenie HighPROTEC. Dokonuje sie tego przez ustawienie parametru
[Wybo6r Modutéw] ,,Protokdt” w zaleznosci od wymaganego protokotu komunikacji.

Nastepnie moze by¢ wymagane skonfigurowanie dodatkowych ustawien zwigzanych

z wybranym protokotem (patrz podrecznik techniczny i/lub podrecznik referencyjny
urzgdzenia HighPROTEC).
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6.19.1 IEC 61850(*)
(*) = dostepne tylko w przypadku urzadzen z tym protokotem.
Generowanie/eksportowanie pliku ICD urzadzenia
Wszystkie urzadzenia linii HighPROTEC majg opisy wtasnych funkcji oraz mozliwosci

komunikacyjnych w postaci pliku ICD (IED Capability Description). Ten plik mozna
wyeksportowac w sposdb opisany ponizej i wykorzysta¢ do konfiguracji podstacji.

' Zmiana parametréw urzadzen ma wptyw na zawartos¢ pliku ICD.

1. Podigczy¢ urzadzenie do komputera stacjonarnego/notebooka i uruchomié program
Smart view.

2. Wybrad opcje ,Odbierz dane z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].

3. Przej$¢ do gatezi menu [Param Urzadzenia / IEC 61850].

4. Klikna¢ ikone ICD w oknie IEC 61850.

5. Wybra¢ naped i nazwe dla pliku ICD, a nastepnie klikna¢ opcje ,Zapisz”.

6. Powtérzy¢ kroki od 1 do 5 dla wszystkich podtgczonych urzadzeh w tym Srodowisku
IEC 61850.

Generowanie/eksportowanie pliku SCD

Kazde urzadzenie linii HighPROTEC moze utworzy¢ i eksportowad opisy wtasnych funkcji
oraz mozliwosci komunikacyjnych w postaci pliku SCD.

1. Podtgczy¢ urzgdzenie do komputera stacjonarnego/notebooka i uruchomié program
Smart view.

2. Wybra¢ opcje ,Odbierz dane z urzgdzenia” w menu [Urzadzenie].

3. Przejs$¢ do gatezi menu [Param Urzgdzenia / IEC 61850].

4. Klikng¢ ikone SCD w oknie IEC 61850.

5. Wybra¢ naped i nazwe dla pliku SCD, a nastepnie klikna¢ opcje ,, Zapisz”.

6. Powtdrzy¢ kroki od 1 do 5 dla wszystkich podtagczonych urzadzen w tym srodowisku
IEC 61850.

Import pliku SCD do urzadzenia

Po zakonczeniu konfigurowania podstacji plik SCD nalezy przesta¢ do wszystkich
podigczonych urzgdzeh. Nalezy to zrobi¢ w nastepujacy sposéb:

1. Podtgczy¢ urzgdzenie do komputera stacjonarnego/notebooka i uruchomié program
Smart view.

2. Wybrac opcje ,Odbierz dane z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].
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3. Przej$¢ do gatezi menu [Param Urzadzenia / IEC 61850].

4. Wytgczy¢ komunikacje IEC 61850 ([Param Urzadzenia / IEC 61850] ,Funkcja” =
»Nieaktywny”), a nastepnie przesta¢ zmieniony parametr do urzgdzenia.

5. Klikng¢ ikone IEC w oknie IEC 61850.

6. Wybrac folder, w ktérym jest przechowywany plik SCD. Zaznaczy¢ plik SCD,
a nastepnie klikna¢ opcje ,Otwoérz”.

= Plik zostanie odczytany i sprawdzony.

7. Jesli nie zostanie wykryte zadne zwarcie, konfiguracje mozna przesta¢ do urzgdzenia.
Nacisna¢ przycisk ,Wyslij konfig.”

8. Jak zwykle moze zosta¢ wyswietlony monit o podanie hasta.

9. Witaczy¢ ponownie komunikacje IEC 61850 ([Param Urzadzenia / IEC 61850]
~Funkcja” = , Aktywny”), a nastepnie przesta¢ zmieniony parametr do urzadzenia.

10. Powtérzy¢ kroki od 1 do 9 dla wszystkich podtaczonych urzadzen w tym Srodowisku
IEC 61850.

= Jedli nie zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, oznacza to, ze konfiguracja
zostata przeprowadzona pomysinie.

W przypadku zmiany konfiguracji podstacji nalezy zwykle utworzy¢ nowy plik .SCD. Ten
plik SCD nalezy obowigzkowo przesta¢ do wszystkich urzgdzen za pomocg programu
Smart view. W przypadku pominiecia tej czynnosci modut IEC 61850 bedzie dziatac
nieprawidtowo.

Jesli parametry urzgdzenh ulegng zmianie po zakoficzeniu konfigurowania podstacji, moze
to doprowadzi¢ do zmian w odnosnym pliku ICD, a to z kolei moze spowodowad
koniecznos$¢ zaktualizowania pliku SCD.

6.19.2

Konfigurowalne protokoty komunikacyjne(*)

(*) = dostepne tylko w urzadzeniach, ktére zawierajg protokoty wymienione ponizej i tylko
w wersji 3.6 lub nowszej.

Od wersji 3.6 urzadzenia HighPROTEC niektére protokoty SCADA dajg mozliwos¢
dostosowania do wiasnych potrzeb mapowania obiektéw danych na adresy wewnetrzne
danego protokotu. Mozna tego dokona¢ za pomoca odrebnego narzedzia programowego
SCADAPTER.

Obecnie takie ponowne mapowanie obstugujg nastepujgce protokoty:
* |[EC 60870-5-104
* Modbus
Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji programu

SCADAPTER oraz w rozdziatach podrecznika technicznego poswieconych odpowiednim
protokotom urzgdzenia HighPROTEC.
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6.19 Komunikacja (SCADA)

6.19.2.1 Mapowanie punktéw danych przy uzyciu systemu SCADAPTER
Narzedzia programowe

Procedura konfiguracji zdefiniowanego przez uzytkownika mapowania punktéw danych
zawsze dziata tak samo dla wszystkich protokotéw SCADA, ktére obstugujg mapowania
zdefiniowane przez uzytkownika. Mapowanie obiektéw danych zawsze wykorzystuje
odrebny plik o rozszerzeniu *.HptSMap. Ten plik mozna edytowad przy uzyciu odrebnego
narzedzia programowego, SCADAPTER, natomiast do pobierania (w celu dalszej edycji)
aktualnie aktywnego mapowania uzytkownika z urzgdzenia zabezpieczajgcego oraz do
przesytania i aktywacji nowo edytowanego pliku *.HptSMap stuzy program Smart view.

' Domyslnego, fabrycznie ustawionego mapowania nie mozna pobra¢ do dalszej edyc;ji.

Okreslenie mapowania punktow danych

Dla parametru ustawienia [Param Urzgdzenia / nazwa protokotu / Konfig. obiektu danych]
~TyYp mapowania SCADA” mozna ustawi¢ wartos¢ ,Standard” lub ,,Zdefiniowane przez
uzytkownika”.

» ,Standard” oznacza, ze urzadzenie zabezpieczajgce wykorzystuje fabryczne
domysine ustawienie mapowania punktéow danych (nawet jesli mapowanie
zdefiniowane przez uzytkownika zostato juz przestane do Smart view).

e ,Zdefiniowane przez uzytkownika” oznacza, ze urzgdzenie zabezpieczajgce
wykorzystuje mapowanie punktéw danych zdefiniowane przez uzytkownika. (Jesli
zaden prawidtowy plik mapowania nie zostat przestany, urzadzenie zgtosi to,
ustawiajgc wartos¢ wyjsciowg [Param Urzadzenia / nazwa protokotu /
Zaawansowane] ,Czas aktualizacji” = ,Btad 1/2").

Przesytanie mapowania punktow danych

Jesli w urzgdzeniu zabezpieczajgcym juz zapisano mapowanie punktéw danych
zdefiniowane przez uzytkownika, istnieje mozliwo$¢ pobrania go i uzycia do dalszej edycji.
(Domysinego ustawienia fabrycznego nie mozna pobrad).

Zaleznie od wartosci ,,Typ mapowania SCADA” aktywne mapowanie to domysiny
fabrycznie ustawiony plik mapowania lub poprzednio przestany prawidtowy plik
mapowania.

Do pobrania pliku mapowania oraz (pdzniejszego) przestania edytowanego pliku
mapowania stuzy program Smart view, z ktérym nalezy potgczy¢ urzadzenie
zabezpieczajace.

Po nawigzaniu potaczenia Smart view i pobraniu danych wszystkich urzadzen klikng¢
dwukrotnie pozycje menu [Param Urzgdzenia / nazwa protokotu / Konfig. obiektu danych].

Zostanie wyswietlone okno dialogowe z przyciskiem ,Transfer konfiguracji SCADA”. (Patrz
(1) na ponizszym rysunku przyktadowym).

Klikniecie tego przycisku powoduje wysSwietlenie innego okna dialogowego , Konfiguracja

mapowania punktéw SCADA”. W tym miejscu znajduja sie dwa przyciski: (2) oraz (a) na
ponizszym rysunku.
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6.19 Komunikacja (SCADA)

Przycisk (a) umozliwia pobieranie: Urzgdzenia zabezpieczajgce przesytajg swoje
mapowanie protokotu SCADA do ,Konfiguracji mapowania punktéw SCADA”, a nastepnie
jest wyswietlane okno dialogowe ,,Zapisz jako”, ktére umozliwia utworzenie nowego pliku
* HptSMap z definicji protokotu, ktére aktualnie sa wykorzystywane w urzadzeniu
zabezpieczajgcym.

=l Param Urzadzer@lOMKonfig. obiektu dagychsz

gz = ﬂi S— [ ca—]
3
Konfiguracja mapowania punktéw danych SCADA Lﬁ

|
| Ostatnio uzywany plik:

MylEC104_Mapping.HptSMap

Wybierz plik mapowania SCADA z dysku
i wyslij go do podtgczonego urzadzenia

.::Eﬂ@

" ) . ’ [Emm— =)
‘-'_ Odbierz plik mapowania SCADA z podtagczonego
r__ urzadzenia i zapisz go na dysku
Hh"'u]:] ‘:] Pomysinie przestano konfiguracje SCADA do urzadzenia. o
4 R
O, ®
[ Zamknij ] [ Pomoc ] jz

Rys. 5: Przyktad uzycia programu Smart view do przestania pliku *.HptSMap do urzgdzenia
zabezpieczajgcego.

Przycisk (2), ,Wybierz plik mapowania SCADA z dysku i wyslij go do podtgczonego
urzgdzenia.” powoduje rozpoczecie przesytania edytowanego pliku mapowania. Po
kliknieciu tego przycisku zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru pliku.

Nastepnie nalezy przejs¢ do pliku *.HptSMap zawierajagcego wymagane definicje SCADA i
klikna¢ przycisk ,Otwérz”.

Zostanie uruchomiony program Smart view, ktéry przeprowadzi kontrole pliku *.HptSMap.
W razie zgodnosci z urzgdzeniem zabezpieczajgcym zostanie wyswietlone okno dialogowe
z pytaniem, czy definicje protokotu majg by¢ przestane do urzadzenia zabezpieczajgcego
[(3) na schemaciel.

Po kliknieciu przycisku ,tak” (i wprowadzeniu hasta poziomu dostepu ,,Nadzér-Poz3”) dane

zostang przestane, a uzytkownik zostanie poinformowany o pomysinym zakonczeniu
operacji (4).
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6.19 Komunikacja (SCADA)
6.19.3 Zdalna konfiguracja urzadzen zabezpieczenia réznicowego linii(*)

(*) = dostepne tylko w przypadku urzgdzen HighPROTEC z zabezpieczeniem réznicowym
linii.

W przypadku dwéch potgczonych ze sobg urzadzen zabezpieczenia réznicowego linii
program Smart view umozliwia réwniez konfiguracje urzadzenia zdalnego.

Funkcja ,,zdalnego dostepu” w lokalnym urzadzeniu z zabezpieczeniem réznicowym linii
musi by¢ aktywna.
o

Porty TCP/IP w zakresie 52152-52163 nie moga by¢ blokowane przez zapore ani tez zaden
z tych portéw nie moze by¢ uzywany przez inng aplikacje (niezwigzana
z oprogramowaniem Woodward).

1. Podigczy¢ urzadzenie lokalne do komputera stacjonarnego/notebooka i uruchomi¢
program Smart view.

2. Wybrad opcje ,Odbierz dane z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].

3. Po nawigzaniu potgczenia zostanie wyswietlone okno wyboru urzgdzenia lokalnego
lub zdalnego.

4. W tym oknie dialogowym wybra¢ opcje ,Urzadzenie zdalne”.
= Zostang zatadowane dane urzgdzenia zdalnego.

= Drzewo danych urzadzenia w programie Smart view jest zawsze podczas
wyswietlania danych urzadzenia zdalnego oznaczone zéttg ramka.
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7.1 tadowanie danych urzadzenia za pomocg programu Smart view

7 Obstuga urzadzenia High Tech Line 3
7.1 tadowanie danych urzadzenia za pomoca programu Smart
view

1. Uruchomi¢ program Smart view.

2. Upewni¢ sie, ze potaczenie zostato nawigzane poprawnie. (Patrz l=> , Podtaczanie
urzgdzenia High Tech Line 3”).

3. Potaczy¢ komputer z urzadzeniem.

4. Wybra¢ opcje ,Odbierz dane z urzadzenia” w menu [Urzadzeniel].

[ smart view = | B RS
Plik Urzadzenie Edytuj Widok Ustawienia Narzedzia Okno Pomoc
SH 2 FA R e
Skréty | Dane urzadzenia
4 MRI3-|
Nl [l wskazania
Wskazania Param Przki
®® Param Zab

'E\s;/m @f Param Urzadzenia

Param Przkt

i

o

Param Zab

Param Urzadzenia

@
o
N
4
E
T

Gotowy @ Urzadzenie podfaczone

Rys. 6: Po wybraniu opcji ,,Odbierz dane z urzadzenia” program Smart view wyswietli dostepne
ustawienia podtgczonego urzgadzenia.
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7.2 Wysytanie danych urzadzenia z programu Smart view do urzadzenia

7.2

Wysytanie danych urzadzenia z programu Smart view do

urzadzenia

W przypadku uzycia przycisku ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do
urzadzenia” do urzgdzenia sg przesytane tylko zmienione parametry.

Zmiany parametréw sg oznaczone czerwonym symbolem gwiazdki przed parametrem.

Symbol gwiazdki (w oknie drzewa urzadzenia) oznacza, ze parametry w otwartym pliku (w
programie Smart view) réznia sie od parametréw zapisanych na lokalnym dysku twardym.

W przypadku uzycia przycisku ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do
urzadzenia” mozna przestaé wszystkie parametry, ktére sg oznaczone tym symbolem.

Jesli plik parametréw zostanie zapisany na lokalnym dysku twardym, parametry nie beda
klasyfikowane do modyfikacji i nie mozna bedzie ich przekaza¢ za pomocg przycisku
Jransfer tylko zmodyfikowanych parametréw do urzgdzenia”.

W przypadku zatadowania i zmodyfikowania pliku parametréw z urzadzenia i zapisania go
na lokalnym dysku twardym bez wczes$niejszego przekazywania parametréw do
urzadzenia nie mozna uzy¢ przycisku ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do
urzadzenia”. W takim przypadku nalezy uzy¢ przycisku ,Przenie$ wszystkie parametry do
urzgdzenia”.

Przycisk ,Transfer tylko zmodyfikowanych parametréw do urzadzenia” dziata tylko wtedy,
gdy zmodyfikowane parametry sg dostepne w programie Smart view.

W przeciwienstwie do tego wszystkie parametry urzadzenia zostang przestane po
nacisnieciu przycisku ,Przenies wszystkie parametry do urzadzenia” (chyba ze istniejg
nieprawidtowe lub niepoprawne parametry urzadzenia — patrz 5> , 7.8 Zmiana
parametru za pomocg programu Smart view — przyktad”).
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1. W celu (ponownego) przestania zmienionych parametréw do urzgdzenia nalezy
wybrac opcje ,Przenies wszystkie parametry do urzadzenia” w menu [Urzadzeniel].

2. Potwierdzi¢ monit zabezpieczen ,Czy nadpisa¢ parametry w urzadzeniu?”.

3. W oknie wyskakujgcym podad hasto do ustawiania parametréw.
= Zmienione dane zostang przekazane do urzgdzenia i zastosowane w nim.

4, Potwierdzi¢ monit ,Parametry zostaty zaktualizowane pomysinie. Zaleca sie, aby
zapisa¢ parametry do pliku lokalnego na dysku twardym. Czy dane zapisywad
lokalnie?” przy uzyciu opcji ,Tak” (zalecane). Wybra¢ odpowiedni katalog na dysku
twardym.

5. Potwierdzi¢ wybrany katalog, klikajac opcje ,, Zapisz".

= Zmienione dane parametréw zostang zapisane w wybranym przez uzytkownika
katalogu.
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7.3 Kopia zapasowa i dokumentacja podczas korzystania z programu Smart view

7.3 Kopia zapasowa i dokumentacja podczas korzystania
z programu Smart view

Zapisywanie danych urzadzenia w komputerze
1. Klikna¢ opcje ,,Zapisz jako...” w menu [Plik].
2. Podac¢ nazwe i wybra¢ katalog na dysku twardym.

3. Zapisa¢ dane urzadzenia.

Drukowanie danych urzadzenia za pomoca programu Smart view (lista
ustawien)

Menu drukowania w programie Smart view zawiera rézne, zalezne od kontekstu, rodzaje
zakres6w drukowania.

» Drukowanie catego drzewa parametréow: drukowane sg wszystkie wartosci
i parametry z aktualnego pliku parametréw.

* Drukowanie wyswietlanego okna roboczego:

Drukowane sg tylko dane wysSwietlane w danym oknie roboczym (jesli otwarte jest co
najmniej jedno okno).

» Drukowanie wszystkich otwartych okien roboczych:

Drukowane sg dane wyswietlane we wszystkich oknach (dotyczy sytuacji, gdy sa
wysSwietlane co najmniej dwa okna).

* Drukowanie drzewa parametréw urzadzenia od widocznej pozycji:
Wszystkie dane i parametry drzewa parametréw urzadzenia sg drukowane od

biezgcego potozenia/oznaczenia w oknie nawigacji. Ponizej tego zaznaczenia jest
dodatkowo wyswietlana petna nazwa oznaczenia.
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7.4 Wybor funkcji urzadzenia z wyprzedzeniem w trybie bez potaczenia za pomocg programu Smart view

7.4
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Wybor funkcji urzadzenia z wyprzedzeniem w trybie bez
potaczenia za pomoca programu Smart view

Program Smart view umozliwia dodatkowo parametryzowanie w trybie bez potgczenia.
Zaletg takiego rozwigzania jest fakt, ze korzystajgc z modeli urzgdzeh, mozna

z wyprzedzeniem wybiera¢ funkcje urzadzenia i ustawia¢ parametry.

Mozna réwniez odczytaé plik parametréw z urzadzenia, przetworzy¢ go w trybie bez
potaczenia (np. w biurze), a nastepnie przesta¢ ponownie do urzgdzenia.

Dostepne sg nastepujgce mozliwosci:

« zatadowanie istniejgcego pliku parametréw z urzadzenia (patrz l=> ,tadowanie
danych urzadzenia za pomocg programu Smart view”).

* utworzenie nowego pliku parametréw (patrz nizej),
» otwarcie lokalnie zapisanego pliku parametréw (kopii zapasowej).

Aby utworzy¢ nowy plik parametréw/urzadzenia przy uzyciu szablonu urzgdzenia w trybie
bez potaczenia:

1. W celu utworzenia nowego pliku parametréw w trybie bez potaczenia nalezy wybrad
w menu [Plik] opcje ,Utwdérz nowy plik parametréw”.

2. Zostanie wyswietlone okno dialogowe. Nalezy upewnic sie, ze wybrano wtasciwy typ
urzadzenia z poprawng wersja i konfiguracja.

3. Na zakoniczenie nalezy klikng¢ opcje ,, Zastosuj”.

4. W celu zapisania konfiguracji urzadzenia nalezy wybra¢ opcje ,,Zapisz” w menu
[Plik].

Aby przesta¢ plik parametréw do urzadzenia, patrz = ,Wysytanie danych urzadzenia
z programu Smart view do urzadzenia”.
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7.5 Wartosci mierzone

7.5 Wartosci mierzone
Odczyt wartosci mierzonych w programie Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].

3. Klikngé¢ dwukrotnie ikone ,Tryb pracy” w drzewie nawigacji.
4. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wartosci mierzone” w drzewie nawigacji [Tryb pracy].

5. W obszarze ,Wartosci mierzone” klikng¢ dwukrotnie zgdang kategorie wartosci
mierzonych.

= Wartos$ci zmierzone i obliczone zostang wyswietlone w oknie w postaci
tabelarycznej.

' Aby odczyt danych pomiarowych odbywat sie cyklicznie, nalezy zaznaczy¢ opcje , Auto
o

odswiezanie” w menu [Widok]. Wartosci mierzone sg odczytywane co okoto dwie sekundy.
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7.6 Wyswietlanie stanu za pomocg programu Smart view

7.6 Wyswietlanie stanu za pomoca programu Smart view
1. Jesdli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jedli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybra¢ opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4, Klikng¢ dwukrotnie ikone ,,STAN” w menu [Wskazania].

' Aby odczyt danych odbywat sie cyklicznie, nalezy zaznaczy¢ opcje ,,Auto odswiezanie”
o

w menu [Widok]. Wartosci mierzone sg odczytywane co okoto dwie sekundy.

Stan sygnatu / wejscie modutu Wartos¢ wyswietlana w programie Smart
view

fatsz /,0” 0

prawda / ,1” 1

Brak potaczenia z urzgdzeniem lub urzadzenie jest ?
zajete.
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7.7 Rejestratory

7.7 Rejestratory

Kontrola rekordow zaktécen za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzgdzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Przejs¢ do gatezi menu [Wskazania / Rejestratory], a nastepnie klikngé dwukrotnie
opcje ,Rej zakt”.

= Rekordy zaktécen w oknie sg przedstawiane w formie tabeli.
5. Klikng¢ dwukrotnie rekord zaktdécen i wybrac folder, w ktérym ma by¢ zapisany.
6. Rekordy zaktécen mozna analizowad za pomoca oprogramowania DataVisualizer po

kliknieciu przycisku ,Tak” w odpowiedzi na monit ,Czy otworzy¢ odebrany zapis
zaktécenia w programie DataVisualizer?".

Usuwanie rekordéw zaktécen za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzgdzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybra¢ opcje ,Odbierz dane
z urzagdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Przejs¢ do gatezi menu [Wskazania / Rejestratory], a nastepnie klikng¢ dwukrotnie
opcje ,Rej zakt”.

= Rekordy zaktécenn w oknie sg przedstawiane w formie tabeli.

5. Aby usuna¢ rekord zaktécen, nalezy klikngé dwukrotnie: , X" (czerwony znak x)
znajdujgcy sie przed rekordem zaktécenia i potwierdzi¢ usuniecie.

Kontrola rekordéw zwarc¢ za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzagdzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybra¢ opcje ,Odbierz dane
z urzagdzenia” w menu [Urzadzeniel.

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Wskazania” w drzewie nawigacji.

4. Przejs¢ do gatezi menu [Wskazania / Rejestratory], a nastepnie klikngé dwukrotnie
opcje ,,Rej zwarc”.

= Rekordy zwar¢ w oknie sg przedstawiane w formie tabeli.

5. W celu wyswietlenia bardziej szczegétowych informacji na temat zwarcia nalezy
klikna¢ dwukrotnie odpowiednig pozycje na liscie.

Za pomocg menu drukowania mozna wyeksportowac¢ dane do pliku. Procedura jest
nastepujaca:

1. Otworzy¢ dane w sposéb opisany powyzej.
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7.7 Rejestratory
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2. Nacisng¢ przycisk ,Druku;j”.
3. Nacisna¢ przycisk , Eksportuj do pliku”.

4, Wprowadzi¢ nazwe pliku.

5. Wybra¢ lokalizacje, w ktérej ma by¢ zapisany plik.

6. Nacisnac przycisk ,Zapisz”.

Smart view
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7.8 Parametry

7.8 Parametry

Zmiana parametru za pomoca programu Smart view — przyktad

Przyktad: Zmiana parametru zabezpieczenia. (Chcemy zmieni¢ charakterystyke funkcji
zabezpieczenia nadpragdowego w banku nastaw 1).

1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzagdzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzadzenia” w menu [Urzadzenie].

3. Klikna¢ dwukrotnie ikone ,,USTAWIENIA ZABEZPIECZEN” w drzewie nawigacji.
4. W menu [USTAWIENIA ZABEZPIECZEN] klikna¢ dwukrotnie ikone ,Bank Nastaw 1”.

5. W tej tabeli nalezy dwukrotnie klikng¢ wartosé¢/parametr do zmiany (w tym
przypadku: ,CHAR I> Charakterystyka”).

6. Zostanie wyswietlone okno dialogowe edycji, w ktérym mozna wybra¢ zadana
charakterystyke.

7. Zamkna¢ to okno, klikajac przycisk , OK".

8. W razie potrzeby mozna zmieni¢ dodatkowe parametry.

9. W menu [urzadzenia] dostepne sg dwie rézne opcje: Wystanie do urzadzenia
wszystkich nastaw lub tylko zmienionych. Patrz L=~ ,Wysytanie danych urzadzenia

z programu Smart view do urzadzenia”.

10. Potwierdzi¢ monit zabezpieczen ,Czy nadpisac¢ parametry?”.

Symbol gwiazdki przed zmienionymi parametrami oznacza, ze modyfikacje nie zostaty
jeszcze zapisane w pliku parametréw. Jest to niezalezne od tego, czy parametry zostaty
juz przestane do urzadzenia.

Aby tatwiej mozna byto sledzi¢ zmiany parametréw, szczegdlnie te bardziej ztozone, sa
one oznaczone symbolem gwiazdki (,,tor gwiazdy”) takze na kazdym wyzszym poziomie
drzewa menu. Dzieki temu mozna kontrolowac te parametry lub sledzi¢ je z poziomu
menu gtéwnego przez caty czas po dokonaniu zmian, ale jeszcze przed ich zapisem.

~Tor gwiazdy” zostanie skasowany dopiero po zapisaniu zmian w pliku parametréw lub po
ponownym zatadowaniu wszystkich danych urzgdzen z urzadzenia.

Przetaczanie grup ustawien (bankow nastaw) za pomoca programu Smart view
1. Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

2. Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybraé opcje ,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzgdzenie].

3. Klikng¢ dwukrotnie ikone ,Param Zab” w drzewie nawigacji.

4. W menu [Param Zab] klikng¢ dwukrotnie ikone ,,PS”.
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7 Obstuga urzadzenia High Tech Line 3
7.8 Parametry

5. Skonfigurowad przetgcznik grupy ustawien; wybrad recznie odpowiedni aktywny
zestaw.
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7 Obstuga urzadzenia High Tech Line 3

7.9 Synchronizowanie daty i godziny za pomocg programu Smart view

7.9 Synchronizowanie daty i godziny za pomoca programu Smart
view

1.

2.

SMARTV-4.70-PL-MAN

Jesli program Smart view nie jest uruchomiony, nalezy go uruchomic.

Jesli dane urzadzenia nie zostaty jeszcze wczytane, wybrac opcje ,,Odbierz dane
z urzgdzenia” w menu [Urzadzeniel.

. W drzewie nawigacji przejs¢ do pozycji ,Czas i Data”, ktéra znajduje sie w gatezi

menu [Param Urzadzenia / Czas]. Klikng¢ dwukrotnie te pozycje.

= Zostanie wyswietlone okno dialogowe przedstawiajgce biezacg date i godzine
w komputerze oraz w urzadzeniu.

. Klikng¢ przycisk ,,Synchronizuj"”.

= Urzadzenie odbierze i ustawi date oraz godzine z komputera.
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7.10 Wyswietlanie wersji przy uzyciu programu Smart view

7.10 Wyswietlanie wersji przy uzyciu programu Smart view

W menu [Plik / Wtasciwosci] mozna uzyskaé szczegétowe informacje o aktualnie otwartym
pliku, w tym o wersji oprogramowania i sprzetu.
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